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| nt roducti on

1. Suivant | a présentation du premer rapport portugais relatif ala
Convention contre la torture et autres peines ou traitenments cruels, inhunains
et dégradants, le Conmité contre la torture a fornul é des observations et des
recomandati ons. Ce docunment a fait |'objet de |la plus grande attention de la
part des autorités portugaises et a été pris en conpte, parm d' autres, au
noment de |'élaboration du nouveau Code pénal

2. En effet, suite a la révision du Code pénal, on y a introduit de nouveaux
types d'infractions, en particulier celles découl ant d'engagenents
internationaux qui lient le Portugal. Au nonbre des crinmes contre |'humanité

figurent les actes de torture et autres peines ou traitenents cruels, inhumains
et dégradants, qualifiés en fonction de la gravité des noyens enpl oyés, et la
non-dénonci ati on d' un crime par un supérieur hiérarchique.

3. De nouvel | es dispositions |égislatives ont aussi été adopt ées dans des
donai nes relevant de |la Convention contre la torture, parm |esquelles il
s'avere inportant de souligner la réfornme des |ois organi ques des forces de
police, visant a assurer |eur harnonisation avec les principes établis par le
Code pénal et |le Code de procédure pénale et, aussi, a établir une entité de
contrble et de supervision de |'activité des forces de police par rapport aux
droits et libertés fondanmentaux des citoyens. Le présent rapport rendra conpte
de ces différentes nesures.

4, Le Portugal a signé la Convention contre la torture et autres peines ou
traitenents cruels, inhumains et dégradants le 4 février 1985; ce texte est
entré en vigueur au Portugal le 11 mars 1989, suite a son approbation par |la
résolution 11/88 de |' Assenbl ée de | a République en date du ler mars 1988.

5. Le prem er rapport que le Portugal a soumis au Conité contre la torture
concernait la période conprise entre le 11 mars 1989 et le 31 mars 1992, et a
ét é présenté confornénent aux dispositions du paragraphe premier de |'article 19
de [ a Conventi on.

6. Le présent rapport concerne | a période conprise entre le 31 mars 1992 et
le 31 mars 1996, et est présenté conforménent aux dispositions du paragraphe 1
de ['article 19 de la Convention et aux directives adoptées par e Comté contre
la torture a sa 85éme séance

7. Le Portugal a égal ement présenté | e docunent de base faisant partie
intégrante des rapports des Etats parties (HRI/CORE/ 1/ Add. 20) le

11 janvier 1993, présentant |e cadre général, politique et juridique de
protection et de pronotion des droits de |'honme, y conpris le rdle de

| “adm nistration publique et des institutions national es chargées de veiller au
respect des droits de |'honme, aussi bien que |l es actions nenées dans | e donmi ne
de |'information, de |'éducation et de la formation des droits de |'homre.

8. Pendant | a période considérée, le cadre juridique général n'a pas souffert
de changenents significatifs, raison pour laquelle le rapport initial -
CAT/ C/ 9/ Add. 15 du 4 juin 1993 (cadre juridique général, par. 7 a 46) -

mai ntient son actualité. Les nodifications |égislatives spécifiques survenues
pendant | a période couverte par ce rapport seront dével oppées au sujet des
articles pertinents.
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9. Il s'inpose, cependant, de nentionner d' ores et déj a une nodification

d' i nportance substantielle survenue avec |la récente publication du décret-]Ioi

48/ 95, du 15 mars, approuvant |e nouveau Code pénal, qui est entré en vigueur le
ler octobre 1995. Le nouveau code prévoit, en effet, la création d une nouvelle

définition I égale de crime qui punit la torture et autres peines ou traitenments

cruel s, inhumains ou dégradants (art. 243 et 244). S agi ssant d'un sujet qu

sera particuliérenment dével oppé au sujet de |I'article 4, il sera analysé dans |le
cadre de cet article (voir les paragraphes 130 a 145 du présent rapport).

10. Il est inportant de rappeler en outre que |le Portugal est Partie a la
Convention européenne pour |la prévention de la torture et autres peines ou
traitenents cruels, inhunmains ou dégradants depuis e 29 mars 1990, ce qui
confirne son attachenment au conbat contre la torture. Dans ce cadre, le Conité
pour la prévention de la torture et autres peines ou traitenents cruels,

i nhumai ns ou dégradants a effectué une visite au Portugal, du 19 au

27 janvier 1992, en application de |"article 7 de ladite convention. Le
Gouvernement portugais a autorisé la publication du rapport élaboré a la suite
de cette premére visite du Conité européen

11. En mai 1995, le Comté a visité le Portugal pour |a deuxiénme fois et s'est
rendu dans des établissenents pénitentiaires, des |ocaux de police et des
centres pour mneurs.

12. Les commentaires fornmul és par | e Gouvernenent portugais sur |le premner
rapport du Comité européen rendent conpte des efforts déj a nenés en vue

d' améliorer les conditions de détention dans |les établissenents pénitentiaires.
Ces efforts ont été particuliérenent concrétisés par |es mesures nentionnées aux
par agr aphes 122 a 133 du présent rapport.

13. Sur le plan de | a coopération internationale, |le Portugal a récemment
ratifié plusieurs instruments internati onaux de coopération judiciaire en
nati ére pénale, tant au niveau régional que nultilatéra

a) La Convention européenne sur |le transfert des personnes condammées,
approuvée par la résolution 8/ 93 de |'Assenbl ée de | a République, du 18 février
ratifi ée par |le décret 8/ 93 du Président de |a République, du 24 mars 1993, et
entrée en vigueur dans |'ordre juridique interne le ler octobre 1993;

b) La Convention des Nations Unies pour la répression de la traite des
étres humains et de |'exploitation de la prostitution d autrui, approuvée par |a
résolution 31/91 de |' Assenbl ée de | a République, du 6 juin, ratifiée par le
décret 48/91 du Président de |a République, du 10 octobre, et entrée en vigueur
dans |'ordre juridique interne | e 29 décenbre 1992;

d) La Convention européenne d entraide judiciaire en mati ére pénal e,
approuvée par |la résolution 39/94 de |' Assenbl ée de | a République, du 17 mars,
ratifi ée par |le décret 56/94 du Président de | a République, du ler juin 1994, et
entrée en vigueur dans |'ordre juridique interne le 26 décenbre 1994;

e) Le Protocol e additionnel & |la Convention européenne d' entraide
judiciaire en nmati ere pénale, approuvé par la résolution 49/94 de |' Assenbl ée de
|l a République, du 17 mars, ratifié par le décret 64/94 du Président de |la
Républ i que du ler juin 1994, entré en vigueur dans |'ordre juridique interne le
27 avril 1995;
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f) La Convention européenne pour |la surveillance des personnes
condamées ou | i bérées sous condition, approuvée par |la résolution 50/94 de
| ' Assenbl ée de |a République, du 3 mars, ratifiée par |e décret 65/94, du
ler juin 1994, et entrée en vigueur dans |'ordre juridique interne le
17 février 1995;

0) La Convention entre |les Etats nenbres des Conmunaut és eur opéennes
relative a | "application du principe "ne bis in idenf', approuvée par |la
résol ution 22/ 95 de |' Assenbl ée de | a République, du 11 avril, ratifiée par le

décret 47/95 du Président de |la République, du 11 avril, et qui est
d' application dans |'ordre juridique interne dés le ler janvier 1996.

14. Les initiatives de |'Etat portugais qui ont abouti a la ratification

d instrunments juridiques d une telle inportance dans | e domnaine de |a
coopération judiciaire internationale renforceront sans doute |la capacité des
autorités nationales d obtenir et de réaliser une coopération accrue en natiére
pénal e, notanment dans | e cadre des nmati éres spécifiques abordées par |e présent
contrat.
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RENSEI GNEMENTS CONCERNANT CHACUN DES ARTI CLES DE LA
PREM ERE PARTI E DE LA CONVENTI ON

Article premer

Définition de la torture

15. Le droit interne portugais ne présentait pas, jusqu' a présent, de
définition de la torture. Il est naturellenment inportant de rappeler qu' en vertu
de | a val eur accordée au droit international dans |'ordre juridique portugais,
val eur infra-constitutionnelle mais supral égale, la définition présentée pa |la
Convention des Nations Unies contre la torture et autres peines ou traitenents
cruel s, inhumains ou dégradants devrait étre déja consi dérée come adopt ée par
le droit portugais depuis |'entrée en vigueur de celle-ci. En effet,

conforménment a |'article 8 de la Constitution :

1. "Les normes et les principes du droit international général ou
commun font partie intégrante du droit portugais;

2. Les nornes figurant dans |es conventions internationales
réguli erement ratifiées ou approuvées entrent dans |'ordre interne des |eur
publication officielle et restent en vigueur aussi |ongtenps qu' elles engagent

au niveau international |'Etat portugais."”
16. Renforcant |'attachenment aux conmprom s internationaux assumgs par |e
Portugal, le décret-loi 48/95, du 15 mars, approuvant |e nouveau Code pénal, a

introduit une telle définition. Aux termes du paragraphe 3 de |'article 243
dudit code s'entend par torture, traitenment cruel, dégradant ou inhunain,
"l'acte qui consiste a infliger des souffrances physiques ou psychol ogi ques

ai gués, la fatigue physique ou psychol ogi que grave ou |'enploi de produits
chi mi ques, drogues ou d'autres noyens naturels ou artificiels, ayant |'intention
de troubler la capacité de détermnation ou la libre manifestation de vol onté de
la victinme".

17. L'article 244 du méne code, a son tour, intitulé "torture et autres
traitenents cruels, dégradants ou inhumai ns graves" déterm ne que :

1. "Qui conque, aux ternmes et dans |les conditions mentionnées dans
|"article précédent

a) Porte une atteinte grave a |'intégrité physique;
b) Enpl oi e des nobyens et des néthodes de torture particulieéerenment
graves, nomrénent des agressions, des électrochocs, des actes

simul ant |'exécution, ou des substances hal | uci nogenes, ou

c) Commet habi tuel | enent des actes mentionnés dans |'article
pr écédent ;

sera puni d'une peine de prison de 3 a 12 ans.
2. Lorsque des faits décrits dans cet article ou dans |'article

antérieur, s'ensuit le suicide ou |l e décés de la victinme, |'agent sera
puni d'une peine de prison de 8 a 16 ans"
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18. Cette prévision normative dans | e nouveau Code pénal vient sans doute
confirmer |'inportance accordée par | e Portugal au conbat contre la torture et

les traitements cruels, inhumains ou dégradants, et renforcer |es nécani snes
exi stants pour leur faire face.

Article 2

Mesures | égislatives, admnistratives, judiciaires et autres

19. En ce qui concerne les mesures | égislatives, admnistratives, judiciaires
et autres adoptées au Portugal pour lutter contre la torture, il est inportant
de tenir conpte des paragraphes 7 a 46 et 50 a 116 du prem er rapport,
(CAT/C/ 9/ Add. 15 du 4 juin 1993), ou le cadre juridique général est déja

| ar gemrent esqui ssé.

20. Conpte tenu de ce cadre général, seront ensuite présentés quel ques traits
conpl énentaires de la réalité portugai se et notamment |es mesures | égislatives,
admi nistratives et judiciaires adoptées dans | es donmai nes suivants :

a) Organi sation des tribunaux permanents;

b) Mesures de poli ce;

c) Protection des victimes de viol ence;

d) Enfants victines de viol ence;

e) Code déont ol ogi que des nedeci ns;

f) Statut disciplinaire des médecins;

0) Expérimentations cliniques a réaliser sur des individus;

h) Expérimentati ons clini ques de nédi caments;

i) Pr él évenent d' organes de personnes décédées ou vi vantes;

i) St atut des organi sati ons non gouver nerment al es de coopération pour le

dével oppenent .

21. Le paragraphe 1 de |'article 18 de la Constitution déterm ne que |es

nornmes constitutionnelles relatives aux droits, libertés et garanties sont

directenent applicables et s'inposent aux entités publiques et privées. La

Constitution établit aussi conme un droit fondanental inviolable le droit a
["intégrité norale et physique de | a personne.

22. D autre part, il s'inpose de rappeler que | e paragraphe 6 de |'article 19
de la Constitution établit que la déclaration d' état de siege ou d' état

d' urgence ne peut en aucun cas porter atteinte au droit ala vie et a
["intégrité physique.

23. Ala suite de cette disposition, on a défini |le réginme applicabl e aux
situations d' états d' exception (loi de |la défense nationale - loi 29/82, du

11 décenbre 1982; |oi de bases de la protection civile - loi 113/91, du

29 ao(t 1991; loi sur le régine d état de siege et d état d' urgence - |oi 44/86
du 30 septenbre 1986). Il n'y a pas eu d' anendenent a la | égislation applicable.
Nous nous rapportons, a cet égard, aux paragraphes 109 a 115 du rapport initial

24, Le régi ne susnmentionné est corroboré par |'incrimnation et |a répression
prévue par |e Code pénal, de faits relevant de |'article premer de la
Convention. Par ailleurs, comme |'on a déja souligné (par. 11), suite a sa
ratification par le Portugal, la Convention contre la torture et autres peines
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ou traitenments cruels, inhumains et dégradants fait partie intégrante du droit
portugais en vertu du paragraphe 2 de |I'article 8 de Ia Constitution.

Organi sation des tribunaux pernmanents

25. Afin de donner pleine concrétisation a la regle de procédure pénal e sel on
| aquel l e toute personne arrétée doit étre présentée au juge d'instruction auss
rapi dement que possi bl e apreés sa détention, aux fins de validation de celle-ci
et en tout cas, dans les 48 heures apres cette détention (voir infra par. 149 a
167), le décret-loi 167/94, du 15 juin, relatif a |'organisation des tribunaux
judiciaires, a |l égiféré sur |'organisation du service des magi strats pour |es
actes de caractéere urgent. L'on y déterm ne que, dans tous |es tribunaux
judiciaires de prem ére instance, |les mmgistrats doivent s'organiser par

roul enent pour |e service urgent pendant |es vacances judiciaires

(art. premer).

26. L'article 2 de ce texte prévoit |'ouverture de certains tribunaux |es
sanedi s, dinmanches et jours fériés, afin de rendre possible les pratiques

d' actes prévus dans | e Code de procédure pénale et dans |' Organisation tutélaire
des m neurs, et ceux revétant un caracteére d' urgence.

Mesures de police

27. En ce qui concerne |les nesures de police, |e paragraphe 1 de |'article 272
de la Constitution stipule que la police a pour fonctions |la défense de la

| égalité dénocratique et la garantie de la sécurité interne et des droits des
citoyens. Les nmesures de police sont celles prévues par la |loi et ne devront pas
étre utilisées au-dela de ce qui est strictenment nécessaire (par. 2). La
prévention des crines ne peut étre réalisée que dans | e respect des droits, des
libertés et des garanties des citoyens (par. 3).

28. Ces principes sont refl étés dans les |ois organiques des différents corps
de police.
29. Les statuts des corps de police et de la gendarnerie ont, en effet, sub

des nodifications profondes en vue de renforcer la prohibition de la torture et
d' autres peines ou traitenents cruels, inhumains ou dégradants, tout en
sounettant a de séveres sanctions disciplinaires et pénales |les auteurs de ces
i nfractions.

30. Les corps de police existants dans |'ordre juridi que portugais, ayant
not amrent des fonctions de protection civile et de prévention crimnelle, sont
| a police de sécurité publique, |a garde nationale républicaine et la police
judiciaire.

31. La police de sécurité publique, aussi bien que |a garde nationale
républicaine, relévent du Mnistre de |I'adm nistration interne.

32. Aux termes de la loi organique de | a police de sécurité publique,
approuvée par |le décret-loi 321/94, du 29 décenbre, celle-ci exerce sa
conpétence générale de facon a maintenir |I'ordre, la sécurité et la tranquillité

publiques et a prévenir la crimnaliteé.

33. Il est inportant de rappeler que la police de sécurité publique possede
une conpétence exclusive, sur tout le territoire national, en matiere de
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controle d arnmes, munitions et substances expl osives, aussi bien qu' en matieére
de garantie de | a sécurité personnelle des nenbres des organes de souveraineté
et des hautes entités national es ou étrangeres.

34. Dans |la loi organique de |a police de sécurité publique, on peut constater
que la regle établie par la Constitution (art. 29) est prise en conpte a |'égard
du recours a des nesures de coercition

35. En effet, ce texte conmprend une liste des cas précis dans |esquels des
nesures de coercition pourront étre utilisées. Aux ternmes du paragraphe 4 de
|"article 9, de la loi organique nmentionnée, |le recours a ces noyens est

seul enent justifié pour des situations de défense | égitinme de sa personne ou de

tiers, lorsqu'il s'avére nécessaire de vaincre une résistance violente a
| ' exécution d un service dans |'exercice des fonctions policiéres, ou de
maintenir le principe d autorité, aprés avoir effectué |I'intimation fornelle

d' obéi ssance, et une fois épuisé tout autre noyen pour y parvenir

36. En ce qui concerne |la garde nationale républicaine, |'alinéa a) du
paragraphe 1 de |'article 2 du décret-loi 231/93, du 26 juin, attribue a ce
corps de police un r6le de garant régulier de |'exercice des droits et des

| ibertés fondanental es des citoyens et du fonctionnenent normal des institutions
dénocrat i ques.

37. Le statut des mlitaires de | a garde national e républicaine, approuvé par
le décret-loi 265/93, du 31 juillet, établit les droits et les devoirs de cette
autorité policiéere, détermnant |es principes auxquels elle doit obéir dans

| ' exercice de son activité. Son article 13 établit une liste qui énunere |les cas
précis dans lesquels le recours a la force peut étre utilisé par |es agents de
cette force policiere : situations de défense | égitine de sa personne ou de
tiers, besoin de nettre fin a la résistance violente a |I'exécution d' un service
dans | ' exercice des fonctions policiéres. Aux ternes de son article 14, la garde
nati onale républicaine a |le devoir de répriner toute tentative de crine ou toute
personne commettant un crine.

38. Dans des ternes senbl ables a ceux de |l a police de sécurité publique, la
garde national e républicai ne peut seul enent avoir recours aux nmesures de
coercition dans les situations définies par |'article 30 de sa | oi organique.

39. La police judiciaire, par contre, est un organe de police crinnelle
auxiliaire de |"admnistration de la justice, organisé hiérarchi quenent sous |a
dépendance du Mnistre de la Justice et sous le contr6le du mnistére public. La
prévention et |'investigation crimnelles sont des attributions de ce corps de
police. Il lui inconbe aussi d' assurer |la collaboration avec |les autorités
judiciaires (le mnistere public, le juge d instruction et le juge de |la cause).

40. La police judiciaire exerce des conpétences en nati ére de prévention
crimnelle et, aux termes de |'article 4 de la |oi organi que, |a conpétence
exclusive pour |'investigation de crimes divers, qui se trouvent énoncés dans
cet article se présunme déféré a cette autorité policiére. Entre eux sont
nentionnés les crinmes contre la paix et |'humanité, |'esclavage, |la
séquestration et |'enl évement ou |la prise d' otages.

41. Le décret-loi 295-A/90, du 21 septenbre, qui a ajourné |le réginme organi que

de la police judiciaire, établit a |'alinéa b) du paragraphe 1 de son
article 91, |le devoir spécial pour ce corps de police de ne pas exercer de
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torture, des traitenments inhumains, cruels ou dégradants, et celui de ne pas
exécuter ou d'ignorer, si nécessaire, les ordres ou instructions visant a les
i nposer et d' agir sans utiliser la force au-dela de ce qui est le strictenment
nécessaire pour |'exécution d' une téache | égal enent exi gée ou autori sée.

42. Il s'inpose encore de faire une référence a la création récente au sein du
mnistere de |'admnistration interne d une instance de contrdle et de
supervision de la légalité de |'activité de ces diverses polices. |l s'agit de

' I nspection générale de |'admnistration interne (Inspeccao-CGeneral da
Adm ni stracao Interna) créée par |le décret-loi 227/95 du 11 septenbre.

43. L' I nspecti on général e, présidée par un procureur général adjoint, est un
service d'inspection et de fiscalisation supérieures, spécialement orienté vers
le contrdle de la |l égalité, |la défense des droits des citoyens et vers une
neilleure et pronpte administration de la justice disciplinaire. Parm ses
attributions, il lui inconbe de recevoir les réclamations des citoyens a |'égard
d' abus des forces de police et, en conséquence, |e pouvoir-devoir d' entaner |es
nécessaires démarches d'investigation et de procédures disciplinaires visant a
punir |es responsabl es.

44, En dehors de ces dispositions, concernant |es corps de police, d autres
initiatives | égislatives ont été égal enent prises en vue de renforcer,
directenent ou indirectement, la protection contre la torture. Référence |eur
est faite ci-apres.

Protection des victines de la crininalité violente

45, Comme nentionné dans |le rapport initial du Portugal, |le décret-loi 423/91
du 30 octobre, établit le réginme juridique pour la protection des victines de
crines violents. Les articles 129 et 130 du nouveau Code pénal déterm nent que
la responsabilité civile issue de crime et |'indemisation du | ésé feront

| ' objet de | égislation spéciale. Ce nmécani snme sera meux éclairci dans le
dormai ne de | ' appréciation de |'article 14 de la Convention (infra. par. 297 a
317 de ce rapport).

46. De méne, il faut nmentionner la loi 61/91, du 13 aodt, qui accorde une
protection spéciale aux femmes victinmes de viol ence, notamrent par
| ' établissenment d' un systene de prévention et d' appui aux femmes victinmes de

crines de violence, |'institution d' un bureau SOS destiné a répondre par
t él éphone, |l a création auprés des organes de police crinminelle de sections pour
les accueillir directenent, la création et le fonctionnenent d' associations de

fermes en vue de préserver |eur défense, assurer leur protection et
| "application d un systene de garanties adéquates pour la cessation de |la
viol ence et pour |la réparation des donmages éventuel | enent subis.

47. Dans |'anal yse qui sera effectuée a propos de |'article 14 de la
Convention (voir infra par. 292 a 313) seront décrits plusieurs noyens
pernmettant aux victinmes d' actes de violence d' obtenir une réparation.

48. Du c6té des associations privées, |'Association portugaise d appui ala
victime (APAV) - une institution privée de solidarité sociale dont les activités
avaient fait |'objet d attention par le rapport initial du Portugal (voir

not amment | e paragraphe 83 du docunent CAT/ C/ 9/ Add. 15) - continue de poursuivre
son activité, et se propose
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a) "De pronouvoir la protection et |'appui aux victines d'infractions
pénal es en général et, en particulier, a celles ayant |le plus de besoin
not anment, au noyen de |'infornmation, de |l a réception personnalisée et de

| "achem nenent, de |'appui noral, social, juridique, psychol ogi que et
économ que;

b) De pronouvoir et participer a des progranmes, des projets et des
actions d'information, de formation et de sensibilisation de |'opinion
publ i que."

49, Un taux élevé de plaintes concerne des victines femmes et correspond en
particulier aux crimes pour offenses corporelles, violence donestique (hon

seulenent la violence entre nari et femme, nmais aussi celle pratiquée par les
t oxi codépendants contre des nenbres de leurs famlles), vol, viol et honicide.

50. Conforménment aux données statistiques disponibles, fournies par |'APAV et
relatives a |'année 1994, 1100 victinmes ont eu recours a cette forme

d' assi stance (604 a Lisbonne, 337 a Porto, 42 a Braga, 39 a Coinbra, 59 a
Cascais, 3 a |'hopital de Penafiel et 16 a |I'Institut de nédeci ne | égal e), par
rapport a 860 en 1993, 443 en 1992 et 188 en 1991

Nonbre de victines

Aux fins de conparaison des statistiques concernant |es années 1993 et 1994,
pour Lisbonne, Porto et Braga, voir |les tableaux qui suivent?

1 Statistiques fournies par |'APAV concernant |es années 1993 et 1994.
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Statistiques de 1993
Répartition par groupes d'ages
Ages Li sbonne Porto Br aga
<16 9 4 0
16/ 18 9 1 0
19/ 25 65 25 7
26/ 35 144 62 10
36/ 45 84 43 16
46/ 55 47 31 6
56/ 65 58 25 9
>65 50 10 3
Li sbonne

Porto
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Br aga
Types de crine Li sbonne Porto Br aga
O fenses corporelles A 63 84 8
Vi ol ence domestique B 91 86 15
Injures et diffamation C 39 10 0
De la fam |l e des hom ci des/
tentatives d' homicide D 9 3 1
Vol sinple et avec violence E 94 29 4
Escroquerie et abus de confiance F 14 9 2
Négl i gence médicale G 4 3 0
Violation de domicile H 9 0 0
Dommage, incendie volontaire, délit de
fuite | 36 4 1
Vi ol ati on de correspondance J 0 1 0
Viol, enlévenment L 15 6 1

Li sbonne
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Porto

Br aga



Types de crinme

Vi ol ence donesti que

At t aque

Gvil

Négl i gence nedi cal e
Tentative de vio
Attaque a main arngee
Travai |

Har cel enent sexuel

Vol vi ol ent

Vol sinple

Hom ci de

Accident de la route
Acci dent de travai
Violation de domicile
O fenses corporelles
Vi ol

Vi ol avec séquestration
Escroqueri e

Abus sexue

Menaces

Injures et diffamation
Renver senment

Agression avec arme a feu
Abus de confiance
Dommages

Types de cont act

Per sonne

Tél éphoni que
Lettre
Autres

Types d'intervention
de |' APAV

Appui juridi que

I nformation

Appui énotionne
Appui économ que
Oientation socialel/
ai gui | | age

Appui psychol ogi que

Statistiques de 1994

Li sbonne

172
18
43

w

N O1
OFRP~NOFRPPFPONNONPMRERDNSN

ol
B Wo o

Li sbonne

391
166

Li sbonne

265
22
7
17

63
173

Porto

132

=Y

NRR'oOM! O A

Porto

270
50

Porto

168
142
35
27

27
11
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Br aga

Br aga

24
14

N Ol
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Distribution par sexe Li sbonne Porto Br aga
Fémi nin 416 256 31
Mascul i n 159 81 11
Ages Li sbonne Porto Br aga
<16 21 3 0
16/ 18 12 4 0
19/ 25 37 37 5
26/ 35 99 94 12
36/ 45 80 71 15
46/ 55 71 46 3
56/ 65 47 28 5
>65 44 18 2
Enfants victines de viol ence

51. Il nous senble intéressant d' anal yser égal enent |es nesures dével oppées et

actuel | ement existantes dans |le but de protéger les enfants victines de torture,
de mauvais traitements et de crines violents, énuneérés par |e Code pénal (qu
seront anal ysés au sujet de |'article 4 - paragraphe 130 a 145 de ce rapport).

52. La réadaptati on physique et psychol ogique et la réinsertion sociale des
enfants victinmes de négligence, d exploitation, de mauvais traitements ou de
traitenents cruels ou dégradants est, en effet, une question qui préoccupe
vivenent, et, d une facon croissante, les services et entités travaillant avec
des enfants, aussi bien que |'opinion publique en général. On préte aujourd hui
une attention accrue a ces situations de facon a assurer |eur détection précoce
et a garantir aux enfants et leurs famlles |'assistance dont ils ont besoin.

53. Au niveau officiel, les services de la sécurité sociale et du nministere de
la justice, dével oppenent des actions visant a assurer l|la récupération physique
et psychique des enfants victines de mauvais traitements ou de négligence dont
ils ont connai ssance et qui rel event de | eur conpétence.

54. Par ailleurs, les institutions de santé, surtout |es services
pédi atri ques, ont égal enent nmani festé une grande préoccupation a |'égard du
probl eme de |'enfance maltraitée. Ils sont en effet particuliérenment attentifs a

| a détection des enfants dans ces situations, |leur assurant des soins imgedi ats,
parfois en ayant recours a des équi pes multidisciplinaires spécial emrent
constituées a cet effet, et signalant |leur situation aux autorités

admi nistratives ou judiciaires conpétentes de facon a assurer |eur protection

ef ficace.

55. Dans ce cadre, il est intéressant de mentionner |e Synposiuminternationa
et nultidisciplinaire organisé a Lisbonne en septenbre 1995 sur le "stress et la
violence". Dans |la déclaration finale adoptée, I'ony a affirnmé la priorité

d' une action préventive et efficace qui, par le biais de |la pronmotion de val eurs
uni versel |l es de respect par la dignité humaine, de priorité aux enfants et de
reconnai ssance du besoin de résoudre des probl énes par des sol utions non

vi ol entes, assure aux enfants un environnenent sans viol ence.
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56. La Déclaration reconnait aussi |e besoin d adopter des nmesures adéquates
de nature admnistrative, judiciaire et de réhabilitation pour étudier |les
situations de violence affectant des enfants.

57. D autres actions menées par des entités privées sont aussi en cours. A
titre d exenple, il est intéressant de nentionner "Tél éphone SOS - enfant", créé
par |'Institut d appui a I'enfant. Il constitue un service tél éphonique d' appui

d information et d'orientation de situations-problenes des enfants et des
famlles en crise, ouvert tous les jours de 9h30 a 18h30. Cette action se
caract éri se par son anonynmat et sa confidentialité et recoit de tout |e pays des
appel s relatifs aux situations les plus variées d' enfants en risque, tels que
victines de nmauvai s traitenents et d' abus sexuels, ou bien ceux qui sont en
situation d' abandon et de négligence.

58. Ce méne institut a mis en marche, depuis 1989, le projet "Travail de rue
avec des enfants en situation de risque ou de marginalité". Il s'agit d' un
processus éducatif en régine ouvert qui prétend appuyer les enfants vivant a

Li sbonne, de facon plus ou noins pernmanente, et trouver, avec |'aide de ces
enfants, des projets alternatifs de vie pour mieux pouvoir assurer |eur avenir.

59. D autres entités privées ont crée des institutions particuliérement vouée
a |l "accueil, en des situations d' urgence, d enfants victines de nmauvais
traitenents ou d' abandon. C est |le cas de "Urgence infantile", qui naintient
dans |l e sud du pays (a Faro, Al garve) un "Refuge" donnant des soins

nedi co- psychol ogi ques spéci alisés a des enfants, nomménent des enfants

handi capés.

60. C est le cas, encore, de |'Association portugai se pour le droit des
mneurs et de la famlle, qui a créé, en collaboration avec des mairies des

al entours de Lisbonne, des centres d'accueil pour des enfants dans des
situations senbl abl es, di sposant d'équipes nultidisciplinaires (constituées,
selon | es cas, par des pédiatres, des pédopsychi atres, des psychol ogues, des
travaill eurs sociaux et des juristes) capables de nettre sur pied un projet de
vie pour |'enfant, qui lui permettra de dépasser les situations traumatisantes
gqu'il a subies.

61. Reconnai ssant que | e phénonene des mauvai s traitenents des enfants
requiert une intervention interdisciplinaire et que |'un des nobyens essentiels

d assurer la protection de |'enfant victinme de nauvais traitements ou de
négl i gence réside dans |'appui a sa propre fanmlle, le Conseil des mnistres,

par sa résolution 30/92, du 18 aol(t, a créé le "Projet d appui a la famlle et a
|"enfant™, qui est en cours d' étre mis progressivenent en place en coordi nation
conjointe des mnistres de la justice, de la santé et de |'enploi et de la
sécurité social e.

62. Ce projet prétend aborder, d' une fagon novatrice, |le probl éne des nauvais
traitenents a |'égard des enfants dans sa globalité, non pas en essayant de
conprendre de facon isolée la situation de |'enfant victinme de nauvais
traitenents, ou de |'adulte naltraitant, mais plutét de considérer le mlieu
famlial et social de ces enfants. Ainsi, le projet a-t-il pour but prioritaire
de détecter les situations d enfants nmaltraités, procéder a un diagnostic des
dysfonctions famliales a |'origine de ces nmauvais traitenents et dével opper |es
actions nécessaires pour faire cesser la situation de risque pour |'enfant.
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63. Ce but se concrétise par |'assistance nmédi cal e, psychol ogi que, pédagogi que
et thérapeutique aux enfants victimes de viol ence physi que ou psychi que, auss

bi en que par un appui thérapeutique et psychosocial a leurs famlles.
L'intention est de les aider a s'organiser et a évoluer de facon a ce qu'elles
pui ssent s'acquitter, avec un sens de responsabilité et d affectivité toujours
croi ssant, de leurs taches parental es.

64. Le projet d appui a la famille et & |'enfant se déroul era, dans une phase
initiale, dans les régions de Lisbonne, Porto (nord) et Coinbra (centre).
Utérieurenent, il est prévu de |'étendre aux régions d Evora et Faro (sud), de

sorte a ce que son donmmine d'intervention coincide avec celui des cing régions
de santé récement créées au Portugal

65. Dans | e cadre de ce projet, il a été créé une "Ligne d' urgence - Enfant
maltraité" dont le but est d intervenir dans les situations d' urgence, en
réponse aux denmandes d'intervention faites soit par |les enfants ménes, soit par
| es parents, des voisins, am s ou par toute autre personne ayant connai ssance
d' une situation de nauvai s traitenents des mneurs. D aprés |es données
statistiques obtenues, ce sont les voisins qui, d' habitude, denmandent cette
intervention afin de venir en aide aux enfants agés de 7 a 12 ans, victines de
mauvai s traitements.

Code déont ol ogi que des nedeci ns

66. Le Code déontol ogi que des nédecins a été élaboré en 1982 au sein de cette
cl asse professionnelle (par |'intermédiaire de |' Ordre des neédecins, qui est une
personne norale d' utilité publique).

67. L'article 30 du Code déontol ogi que des nédecins établit leur droit a

| ' obj ection de conscience, déterm nant qu'un nédecin a le droit de refuser la
pratique de tout acte de sa profession lorsqu' une telle pratique est en conflit
avec sa conscience norale, religieuse ou humanitaire.

68. L'article 44 du Code déontol ogi que établit que le nmédecin ayant traité un
enfant, une personne agée, un handi capé ou un incapable et ayant constaté qu'ils
ont subi des sévices, des mauvais traitenents ou d' autres épreuves doit prendre
des mesures adéquates a |l eur protection, notamrent en alertant les autorités de
police ou les autorités social es conpétentes.

69. Au chapitre Il, concernant la vie et la nort, sont abordés des probl enes
tels que :

- La thérapeutique inpliquant un risque d'interruption de |a grossesse
(art. 48);

- Le devoir d'abstention de la thérapeuti que sans espoir (art. 49);

- La décision de nettre fin a |'enploi de noyens extraordi naires de
survie artificielle (art. 50);

- Le prél éevenent d' organes sur des personnes décédées ou vivantes
(art. 51 et 52);

- L'insémnation artificielle et la stérilisation (art. 53 et 54).
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70. Le principe général affirmé au paragraphe 2 de |'article 56, signale le
devoir du nédecin de toujours respecter I'intérét du nmalade et |'intégrité de sa

personne en confornmté avec |les reégles déontol ogi ques :

"Le médecin ne doit en aucune circonstance pratiquer, collaborer ou
accepter la réalisation d actes de violence, de torture ou d' autres
actions cruelles, inhumaines ou dégradantes, quel que soit le crinme comms
ou inmputé a |l a personne arrétée ou détenue et notamment pendant un état de
si ége, de guerre ou pendant une situation de conflit civil"

71. Le Code déontol ogi que contient égal ement des dispositions concernant |e
refus de céder des installations, des instruments ou des nédi canents et le refus
des nmédecins de transnettre | eurs connai ssances scientifiques de fagon a
pernmettre la pratique de la torture.

72. Le chapitre Il est, d ailleurs, spécifiquenent consacré aux nmauvais
traitenents sur des nml ades privés de liberté

73. Au chapitre IV sont envisagés | es probl enmes issus de |'expérinentation
hurmai ne, y étant expressénment prévues des garanties et des limtes éthiques a
cette expérinmentation.

74. Il est détermi né que |'expérinentation sur des personnes hummi nes, soit de
nouveaux nedi canments, soit de nouvel |l es techni ques ne peut étre effectuée

gu' apreés une expérinentation sérieuse sur des ani maux qui aurait démontré |la
probabilité rai sonnabl e de succes et de sécurité thérapeutique. En outre, I'ony
établit encore des conditions nécessaires de vigilance nédicale et des garanties
concernant |e consentenent du nel ade, sa sécurité et son intégrité.

Statut disciplinaire des nédecins

75. Le décret-loi 217/94, du 20 aol(t, a approuvé |le statut disciplinaire des
nédeci ns. Tous | es nmédecins sont soumis a la juridiction disciplinaire de

' Ordre des nedecins. La responsabilité disciplinaire coexiste avec toute autre
prévue par la |loi.

76. Une infraction disciplinaire est conmm se par un nédecin lorsqu'il viole,
par action ou par om ssion, dolosivenent ou avec négligence, un ou plusieurs des
devoirs découlant du Statut de |'Ordre des nedecins, du Code déontol ogi que, du
Statut disciplinaire ou des reglenents internes ou d' autres dispositions
appl i cabl es.

77. Les peines disciplinaires applicables sont énumérées par types et
conprennent : |'avertissenent, |le reproche, | a suspension jusqu'a cing ans et
| " expul sion. Comme pei nes accessoires, on prévoit la perte d honoraires et la
publicité de | a peine.

Prél éevenent d' organes sur des personnes décédées ou vivantes

78. Le prél evenent ou |l e don d' organes et de tissus hunmi ns de personnes
décédées ou vivantes, dans |l e but de diagnostic, transplantation ou tut autre
but thérapeutique, sont maintenant réglés par |le décret-loi 12/93, du 22 avril

79. Il est inportant de souligner que | e prél évenent de substances d' origine
hurmai ne ne peut étre effectué que suite au consentenment libre, clair et
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i ndubi tabl e du donateur et du receveur. Le donateur a |le droit de nommer |le
bénéficiaire (art. 8).

80. Le nédecin a toutefois le devoir d informer, clairement et
intelligiblenent, le donateur et |e receveur des risques et conséquences
possi bl es d'une telle donation (art. 7).

81. Le prél évenent ou |l e don d' organes et de tissus humains ne peut étre

ef fectué que sous la direction et la responsabilité d un nédecin et en
conformté avec les leges artis dans un hépital public ou privé (art. 3, par. 1
de ce décret-loi). L' anonymat du donateur et du receveur d' un organe, ou d'un
tissu humain sont assurés par |'article 4 du méne texte.

82. D apres ce texte, il est défendu de conmercialiser des organes ou des
tissus humains a des fins thérapeutiques (art. 5).

83. Le chapitre Il aborde |le prél éevenent de substances d' origine hunmaine : ces
pr él évenents sont, en principe, seulenment autorisés a |'égard des substances
régénératrices. Le don d' organes ou de substances non régénératrices est

seul enent permise lorsqu' il existe un lien de parenté jusqu' au troisiene degré
entre |l e donneur et |e receveur. Cependant, |e don de substances non
régénératrices fait par des mneurs ou des incapables reste toujours interdite.
Le don n'est pas perm s non plus |lorsque celle-ci peut, avec un degré élevé de
probabilité, entrainer la dimnution grave et pernanente de |'intégrité physique
ou de la santé du donneur (art. 6).

84. Le chapitre Il se rapporte aux dispositions concernant |e prél évenent sur
des personnes décédées. L' article 10 consi dére conme donneurs potentiels post
nortemtous | es citoyens nationaux, apatrides ou étrangers résidant au Portugal
qui n'ont pas expressénent manifesté, auprés du ministere de la santé, |eur

vol ont é de ne pas étre des donneurs. Tous |es non-donneurs sont, suite a une
telle déclaration, enregistrés au registre national de non donateurs.

85. La constatation du déces rel eve de |la conpétence de |' Ordre des nédecins,
apres avis du Conseil national d'éthique pour les sciences de la vie (art. 12).
Pour | a vérification du décés, aucun médeci n appartenant a |'équi pe de
transplantation ne pourra intervenir (art. 13, par. 2).

86. Le gouvernenent devra promouvoir une canpagne d'information en vue

d' expliquer la politique adoptée dans le texte en question et d' éclaircir les
potentiels intéressés sur la possibilité de manifester |eur indisponibilité pour
| e don post nortem (art. 15).

87. Ala suite de ce texte, le décret-loi 244/94, du 26 septenbre, a | égiféré
sur |'organisation et |e fonctionnenent du registre national de non-donneurs,
aussi bien que sur |'ém ssion d une carte individuelle attestant cette qualité
de "non-donneur".

88. L'indisponibilité totale ou partielle pour le don post nortem de certains
organes ou tissus, ou pour |"affectation de ces organes ou tissus a certains
buts, devra étre manifesté par les divers intéressés auprés du mnistére de la
sant é noyennant |eur inscription au registre national de non-donneurs.

89. Le regi stre national de non-donneurs organisera un fichier automatisé en
vue de gérer toutes |les déclarations de volonté énmises par des citoyens
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nati onaux, apatrides et étrangers résidents au Portugal, et concernant |eur
i ndi sponibilité pour |e prél éevement d' organes ou tissus.

90. Il est inmportant de nentionner, a cet égard, face a |'article 10 du
décret-loi susnentionné, que toute personne a le droit de connaitre | e contenu
du registre ou des registres du fichier autonmati sé du registre national de
non- donneurs | a concernant.

Expérinmentations cliniques a réaliser sur des personnes hunmines

91. Suite a la loi de bases de la santé, la loi 48/ 90, du 24 aolt, le
décret-loi 97/94, du 9 avril, a établi |es normes auxquelles doivent obéir |es
expérinmentations cliniques réalisées sur des personnes hummi nes, de facon a
garantir leur intégrité physique et psychique et |'efficacité et |la slreté des
nedi canent s.

92. Comme principe général, il faut signaler que |le bien individuel doit
toujours prévaloir sur I'intérét de la science et de |a comrunaut é.
93. L'investigateur doit informer de mani ére sinple, intelligible et |oyale,

le sujet de |'expérinentation des risques, conséquences et bénéfices
prévisibles, ainsi que des méthodes et objectifs a poursuivre. Le consentenent
doit étre libre, éclairé, expres et donné par écrit.

94. La réalisation des expérinmentations cliniques doit suivre |les principes
scientifiques reconnus et assurer |le respect de |'intégrité physique et

psychi que des personnes concernées. Elles doivent, en outre, étre précédées

d' expérimentati ons sur des ani maux, ne pouvant étre réalisées sur |'étre humain
qgue lorsque les résultats de ces expérinmentati ons pernmettent de conclure que |es
ri sques pour |es personnes a sounettre a |'expérinmentati on sont proportionnels
aux bénéfices prévisibles.

95. Les expérinentations cliniques ne peuvent étre effectuées que par des
nédeci ns qualifiés, ayant |'expérience dans | e domaine de |a recherche, en
particulier dans |'expérinmentation clinique proposée.

96. Par ailleurs, |les expérinentati ons nmenti onnées ne peuvent étre réalisées
qgue dans des établissenents de santé publique, ou dans des unités privées de
santé officiellenent reconnues, ayant |les conditions matérielles et humaines

i ndi spensabl es, pour garantir la qualité scientifique nécessaire aux
expérinentations a réaliser

97. Les ternes de la réalisation de chaque expérinentati on doivent faire
partie d' un protocole spécifique, établissant |les objectifs respectifs, les
conditions de sa réalisation et de ses différentes phases.

98. Pour | a réalisation des expérinentations une autorisation préal abl e est
nécessaire. Elle sera accordée par |'organe de |'admnistration de |I'institution
ou elles seront réalisées, sur demande du prompteur. |l inconbe a |a Conm ssion

d' ét hi que de se prononcer sur |es demandes d'autorisation pour |la réalisation
d' une expérimentation et de surveiller son exécution, en particulier en ce qui
concerne |l es aspects éthiques, la slreté et |'intégrité des sujets de

| " expérinentation clinique.
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99. Il est interdit a tous ceux ayant partici pé aux expérinentations de
révél er | es données personnelles auxquelles ils ont eu éventuel |l ement acces en
rai son de leur réalisation.

Statut des organi sations non gouvernenental es de coopération pour le
dével oppenent

100. Dans |e donaine des nesures | égislatives adopt ées pour |la prévention de |la
torture, il senble inportant de nentionner | e rdle dével oppé par |es
organi sati ons non gouvernenent al es de coopérati on pour |e dével oppenent (ONGD).

101. La loi 19/94, du 24 avril, établit le Statut des ONGD.

102. Les ONGD ont la personnalité juridique aux ternmes de la |oi générale et
sont des personnes noral es de droit privé. Leurs objectifs sont |a coopération
et le dialogue interculturel, ainsi que |'appui a des programes et projets dans
| es pays en voi e de dével oppenent, a travers : a) des actions pour le

dével oppenent; b) |'assistance humanitaire; c) la protection et |la pronotion des
droits de |'home; d) la prestation d' aide en situation d urgence; e) la
réalisation d actions de diffusion, d information et de sensibilisation de

| ' opi ni on publique, en vue du dével oppenent de |a coopération et de

| ' appr of ondi ssement du di al ogue intercul turel avec |es pays en dével oppenent.

103. Les ONGD poursuivent leurs activités dans |le respect de |a Déclaration
uni verselle des droits de |'homre des Nations Unies.

104. L'Etat accepte, appuie et valorise la contribution des ONG dans | a m se
en exécution des politiques nationales de coopération définies pour |es pays en
dével oppenent. L'appui de |'Etat se concrétise par la prestation d' aide
technique et financiéere a des progranmes, des projets et des actions de
coopération pour |e dével oppenent et de la sensibilisation de |'opinion
publique. L' appui de |I'Etat ne peut constituer une linmtation au droit de libre
action des ONGD.

105. Les ONGD ont le droit de participer a la définition des politiques
national es et international es de coopération, au noyen de |la représentati on dans
| es instances consultatives conpétentes pour |a coopération

106. Reconnaissant, d ailleurs, |'inportance du r6le des ONGD dans | a défense
des droits et libertés fondanmentales, le récent Arrété mnistériel 4/M/96, du
12 janvier, établit, pour les services du nministere de la justice, |le devoir de
donner avec la plus grande cél érité, tout renseignement nécessaire, sur denmande
de quel ques unes de ces organisations (v.g. Forum Justica e Liberdades,

Associ acao para o Progresso do Direito, Associacao Portuguesa dos Direitos dos
C dadaos et CIVITAS - Associacao para a Defensa e Pronpcao dos Direitos dos

C dadaos). En conformté avec cet arrété, |les ONGD susnentionnées devront

dor énavant donner leur avis sur tous les projets de texte relatifs aux droits de
" homre et |ibertés fondanental es.

Article 3

107. L'article 3 de Ia Convention stipule qu' aucun Etat partie n'expul sera, ne
refoulera, ni n'extradera une personne vers un autre Etat s'il existe des notifs
sérieux de croire qu' elle risque d'y étre soumse a la torture.
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108. Pour ce qui atrait a cette disposition, dans | e cadre de la Constitution
de | a République portugaise, il n'y a pas eu de nodifications au rapport initia
(par. 116 a 126).

109. L'article 33 de la Constitution énonce, conme suit, les traits
fondanentaux en matiéere d' extradition, d' expulsion et de droit d asile :

"Extradition, expulsion et droit d asile

1. L'extradition et |'expulsion du territoire national de citoyens
portugais sont interdites;

2. L'extradition pour notifs politiques est interdite;

3. Il ne peut y avoir d' extradition pour des crines punis par |a peine
de nort selon le droit de |'Etat requérant;

4, L'extradition ne peut étre prononcée que par une autorité
judiciaire;

5. L' expul sion de | a personne qui est entrée ou a séjourné
régulierenent sur le territoire national, de celle qui a obtenu une
autorisation de résidence, ou de celle qui a présenté une denande d' asile
qui n'a pas été refusée, ne peut étre prononcée que par une autorité
judiciaire. La loi doit prévoir une procédure pernettant une décision
rapi de;

6. Le droit d asile est garanti aux étrangers et aux apatrides

poursui vis ou gravenment nenacés de poursuites en raison de leurs activités
en faveur de |la dénocratie, de la libération sociale ou nationale, de la
pai x entre les peuples, de la liberté et des droits de |a personne

hurai ne;
7. La loi définit le statut de réfugi é politique."
110. Il faut rappeler que |l a Convention européenne des droits de |'homre

s' applique dans |'ordre juridique portugais. Cette Convention ne garantit pas
aux étrangers un droit de ne pas étre expul sé ou extradé du territoire de |'un
des Etats contractants. L'alinéa f du paragraphe 1 de |'article 5 de la
Convention, et les articles 3 et 4 du Protocole 4 a I a Convention réservent, en
effet, aux Etats la faculté d' expul ser des étrangers de leur territoire.
Cependant, la jurisprudence des organes de |a Conventi on européenne des droits
de |'honme a énis certaines restrictions au pouvoir des Etats d' expul ser un
étranger, dans le cas ou il pourrait y avoir une atteinte aux droits garantis a
|"article 3 de la Convention (interdiction de la torture ou d un traitenent

i nhumai n ou dégradant). Cette interprétation reste naturellenent val able pour le
Por t ugal .

111. Nous aborderons ensuite les traits fondanmentaux du régi me nornatif
concernant |'extradition et |'expulsion

Extradition

112. Le réginme juridique de |'extradition est prévu au décret-loi 43/91, du
22 janvier, texte qui définit le cadre de |l a coopération judiciaire
internationale en nmatieére pénale et qui a déja été anal ysé dans |e dernier
rapport présenté par |le Portugal (par. 117 0 124). De facon a dével opper cette
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information, seront décrits par la suite |l es principes fondanentaux qui reéeglent
| " extradition.

113. Le décret-loi 43/91 a un caractére subsidiaire. En effet, selon son
article 3, les formes de coopération y prévues sont régies par |les nornes des
traités, des conventions et des accords internationaux auxquels |'Etat portugais
est |ié. Ce décret-loi s'applique seul enent en cas de défaut ou d'insuffisance.
Subsi di ai renent a ces dispositions, sont applicables |Ies dispositions du Code de
procédure pénal e.

114. Etant congu comme un acte politique unilatéral du gouvernerment, en tant
qu'instrunment de coopération juridique internationale, applicable dans |es cas
de défaut de traité ou de convention, |a coopération internationale réglée par
ce texte reléve du principe de la réciprocité. Cependant, |'absence de
réciprocité ne fait obstacle a ce qu'il soit donné suite a une demande de
coopération, si cette coopération : a) se révele nécessaire en raison de |la
nature du fait ou du besoin de lutter contre certaines fornes de crimnalité
graves; b) peut contribuer a |'angelioration de la situation de |'incul pé ou a sa
réinsertion sociale; c) peut servir a éclaircir des faits inputés a un citoyen
port ugai s.

115. L'application de ce texte est aussi subordonnée a la protection de |la
souverai neté, de la sécurité, de |'ordre public et d autres intéréts de la
Républ i que portugai se constitutionnelle définis.

116. On restreint aussi |a coopération dans | e cas de poursuites pénal es qui ne
rel event pas de | a compétence des autorités judiciaires de |'Etat requérant.

117. L'extradition peut avoir lieu aux fins de poursuite pénale ou d' exécution
d' une peine privative de liberté, pour un crine dont |le jugenent est de la
conpétence des tribunaux de |'Etat requérant. A ces fins, la remse de la
personne récl amée n' est adm ssible que dans le cas d' un crine, mérme si sous la
fornme de tentative, punissable par la |oi portugaise et par la loi de |'Etat
requérant d'une peine privative de liberté d' une durée nmaxinale non inférieure a
un an.

118. Lorsque |'extradition est denandée aux fins d'exécution d' une peine
privative de liberté, elle ne peut étre accordée que si |la durée de |a peine
encore a purger n'est pas inférieure a quatre nois.

119. La denande d'extradition est refusée

a) Lorsque | a procédure ne renplit pas, ou n'observe pas |les conditions
de I a Convention européenne de sauvegarde des droits de |'honme et des |ibertés
fondanment al es, du 4 novenbre 1950, ou de tout autre instrument international
relevant en la natiére et ratifié par |le Portugal

b) Lorsqu'il y a des raisons sérieuses de croire que |a coopération est
demandée aux fins de poursuivre, ou de punir une personne en rai son notanmment de
la race, religion, sexe, nationalité, |angue, opinions politiques ou
i déol ogi ques ou de | ' appartenance a un groupe social déterm né

c) Lorsque la situation de cette personne risque d' étre aggravée pour
|"une ou | " autre des raisons énoncées a |'alinéa précédent;
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d) Lorsqu' el l e peut conduire a un jugenent par un tribunal d'exception
ou se rapporte a |'exécution d un jugenent rendu par un tribunal de cette
nat ure;

e) Lorsque le fait auquel elle se rapporte est punissable de |a peine
de nort ou d' enprisonnenent a vie;

f) Lorsqu' ell e se rapporte a une infraction a laquelle correspond une
nesure de slreté a caracteére perpétuel

0) Lorsque le crime a été comms sur le territoire portugais;
h) Lorsque | a personne réclante a la nationalité portugai se.

120. Les dispositions des alinéas e) et f) ci-dessus ont fait |'objet de deux

i nportantes décisions de la Cour constitutionnelle. La premiére, qui concerne |la
peine de nort, est |'arrét 417/95, publié au Journal officiel du

17 novenbre 1995. Les faits sont, en résung, les suivants : |la Chine a demandé
d' extradition de Yeung Yuk Leung, résidant en territoire de Macao et accusé d'un
crime passible de la peine de nort selon la loi chinoise. Au nmonent ou |a Cour
supréne de Macao allait concéder |'extradition, nobyennant une garantie de

renpl acenent de la peine de nort, la question de la constitutionnalité a été
soul evée. En invoquant |e paragraphe 3 de |'article 33 de la Constitution, la
Cour constitutionnelle a décidé que "l'extradition doit étre interdite |orsque
le crime inputé a |la personne a extrader est potentiellenent passible de peine
de nort, la garantie d une nmesure de renplacenent ne pouvant pas suffire”

121. D autre part, |'arrét de la Cour constitutionnelle 474/95, publié au
Journal officiel de la méne date, concerne |l a peine de réclusion a perpétuité et
va dans le nénme sens. Ainsi, M Arnando Varizo, ressortissant brésilien, a été
accusé de trafic de drogue entre son pays et les Etats-Unis. Ceux-ci ont demandé
au Portugal son extradition. Selon la |oi américaine, |a peine théoriquerment
applicable était la réclusion a perpétuité. La Cour constitutionnelle a décidé
que "la norne de |'alinéa e) du paragraphe 1 de I'article 6 du décret-loi 43/91
est inconstitutionnelle, par infraction au paragraphe 1 de |'article 30 de la
Constitution, lorsqu'elle est interprétée de sorte a ne pas interdire
|"extradition aux situations de peine de réclusion a perpétuité, néne si
|"application de celle-ci n'est pas prévisible parce que |'Etat requérant a
donné des garanties dans ce sens"

122. Les deux décisions susnentionnées ont jugé val able | e principe selon
lequel |I"interdiction constitutionnelle de |la peine de nort et de |a peine de
réclusion a perpétuité a tout citoyen portugais devrait étre applicabl e aux
étrangers résidant ou séjournant au Portugal, eu égard aux principes de
|"universalité, de |'égalité et de |'équival ence des droits des étrangers et des
apatrides, tous consacrés constitutionnellenment. De nérme, |e préanbul e du
décret-loi 43/91 prévoyait déja |'inconstitutionnalité des nornmes perm ssives de
|"extradition vers des Etats ou le crine serait punissable d' une peine de
réclusion a perpétuité. Ceci était, d ailleurs, le sens de la réserve formul ée
par le Portugal lorsqu'il avait ratifié |la Convention européenne sur

" extradition.

123. La denande d' extradition est aussi refusée lorsque | a procédure se
rapporte a : a) un fait qui, al'égard du droit portugais, constitue une
infraction de nature politique ou une infraction connexe a une infraction
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politique; b) un fait qui constitue un crine mlitaire non prévu sinmultanénment
dans la | oi pénal e comrune.

124. Tenant conpte des dispositions internationales en la natieéere, ce texte
di spose que ne sont pas consi dérées come infractions politiques :

a) Le génocide, les crimes contre |'humanité, les crines de guerre et
les infractions graves aux Conventions de Genéve de 1949;

b) Les infractions nentionnées a |'article premer de I a Convention
eur opéenne pour |la répression du terrorisnme, ouverte a la signature le
27 janvier 1977,

C) Les actes nentionnés dans | a Convention contre la torture et autres
peines ou traitenents cruels, inhunmains et dégradants, adoptée le
10 décenbre 1984 par |' Assenbl ée Général e des Nations Uni es;

d) Tout autre crine dont la nature politique a été enlevée par |es
traités, conventions ou accords internationaux auxquels | e Portugal est partie.

125. La procédure d'extradition a un caractéere urgent et conprend deux phases
| a phase adnministrative et |a phase judiciaire.

126. La phase adm nistrative est réservée a |' appréciation de |a demande

d' extradition par |e gouvernenent, aux fins d' une décision sur le fait de savoir
s'il y alieu de lui donner suite ou de la rejeter inmédi atenent, pour des
raisons soit d ordre politique, soit d opportunité ou de pertinence.

127. Le Mnistre de la justice sounet, tout d abord, |la demande d' extradition a
| ' appréciation de |'office du procureur général de |a République pour
vérification de sa régularité formelle et ordonne aux autorités conpétentes de
police crimnelle de surveiller | a personne réclanmée. Le Procureur général de |la
Républ i que doit rendre son avis dans un délai maxi numde 20 jours. Dans les

10 jours suivants, le Mnistre de la justice transnmet |a demande, avec son avi s,
au gouver nenent pour décision. Si |a demande est rejetée, |la procédure est rayée
du réle sans d' autres fornalités.

128. La phase judiciaire est de |l a conpétence exclusive de |a Cour d' appel et
est réservée a la prise d une décision, aprés audition de |'intéressé, sur
|"accord de |'extradition, une fois réunies les conditions de forne et de fond.
Cette phase n' admet aucune preuve sur les faits inputés a |la personne a

ext rader.

Expul si on

129. Les motifs d' expul sion sont maintenant prévus a |'article 67 du
décret-loi 59/93, du 3 mars, relatif al'entrée, la sortie, le séj our et
| ' expul sion des étrangers du territoire national

130. Seront expul sés du Portugal |es étrangers qu

a) Entrent irréguliérement sur le territoire national

b) Portent atteinte a la souveraineté nationale, a |'ordre public ou
aux bonnes noeurs;
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c) Dont les activités nenacent les intéréts du pays ou la dignité de
|"Etat portugais ou de ses nationaux;
d) I ntervi ennent de forme abusive dans |'exercice des droits de
participation réservés aux citoyens nationaux;
e) Ne respectent pas les lois portugai ses concernant |es étrangers;
f) Ont pratiqué des actes qui auraient enpéché leur entrée sur le

territoire national
131. La loi prévoit aussi |la peine accessoire d' expul sion rel ativenent

a) Aux étrangers, non résidents, condamés pour crine dolosif a une
pei ne supérieure a six nmois d' enprisonnenent;

b) Aux étrangers résidant au Portugal depuis nmpins de cing ans,
condameés pour crinme dolosif a une peine supérieure a un an d' enprisonnenent;

c) Aux étrangers résidant au Portugal depuis plus de cing ans et noins
de 20, condammés en peine supérieure a trois ans d' enpri sonnenent, et;

d) Aux étrangers qui sont entrés sur le territoire national pendant une
période ou il leur était interdit.

132. L'expul sion peut aussi relever d' une décision de condamati on rendue en
conformté avec la | égislation pénale (article 97 du nouveau Code pénal).

133. L'article 34 du décret-loi 15/93, du 22 janvier, relatif au combat contre
| a drogue, prévoit notamment |'expul sion, pendant une période non supérieure a
di x ans, d'un étranger condammé pour un crine prévu par ce décret.

134. L'expul sion ne peut étre effectuée en destination d' un pays ou |'étranger
peut étre poursuivi pour des motifs qui justifient |I'octroi du droit d' asile,
confornménment a |'article 2 de la loi 70/93, du 29 septenbre, texte qui définit
le régine concernant le droit d asile et le statut du réfugi é politique. Cet
article stipule que |'étranger ou |'apatride, poursuivi ou gravenent nenacé de
poursuite pour ses convictions politiques, c'est-a-dire pour son activité en
faveur de la démocratie, de la liberté sociale et nationale, de la paix entre
les peuples, de la liberté et des droits de |a personne hunmine, dans |'Etat de
sa nationalité ou de sa résidence habituelle et |'étranger ou |'apatride

pour sui vi pour des raisons religieuses, raciales, de nationalité ou

d' intégration sociale, peuvent denmander |'asile et en bénéficier

135. Pour pouvoir bénéficier de cette garantie, |'intéressé doit invoquer |a
crainte de persécution et en présenter la preuve dans le délai qui lui sera
inmparti a cet effet.

136. L'expul sion peut étre décrétée par une autorité judiciaire ou par
|"autorité adm nistrative conpétente : le Service des étrangers et frontieéres.

137. En cas d'une nesure de peine accessoire ou |lorsque |'étranger faisant
|"objet de la décision est entré réguliéerenent sur le territoire national et a
obtenu |'autorisation de résidence ou présenté une denmande d' asile non refusée,
| ' expul sion sera déterm née par une autorité judiciaire.
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138. L'étranger entrant irréguliérement sur le territoire national est détenu
par toute autorité, renvoyé au Service des étrangers et frontiéres, et, dans un
dél ai non supérieur a 48 heures présenté a |'autorité judiciaire conpétente pour
valider la détention et déterm ner |'éventuelle application des nesures de
coercition. Celles-ci peuvent étre, en dehors des nesures énunerées au Code de
procédure pénale (telles que la déclaration d'identité et de résidence,

| ' obligation de caution, |'obligation de se présenter périodi quemrent devant une
autorité judiciaire ou un organe de police crimnelle a certains jours et
certaines heures préétablies, |a suspension de |'exercice des fonctions, de |la
profession et des droits, |I'interdiction de permanence, |'assignation a
résidence et |la détention préventive), la présentation périodi que au Service des
étrangers et frontieres et le | ogenment dans des centres d'installation
tenporaire, tel que définis au décret-loi 34/94, du 14 septenbre.

139. Conme nentionné au paragraphe 126, |le service des étrangers et frontieres
est |'autorité conpétente pour instruire |la procédure d' expul sion. Pendant
['instruction de | a procédure, |'étranger devra étre présenté en audi ence. La
déci sion d' expul sion rel éve de | a conpétence du directeur du Service des
étrangers et peut faire |'objet de recours devant le Mnistre de
["administration interne et devant les tribunaux administratifs (art. 87).

Article 4

140. Selon I'article 4 de la Convention, tout Etat partie veille a ce que tous
les actes de torture constituent des infractions au regard de son droit pénal

Il en est de nénme de la tentative de pratiquer la torture ou de tout acte comis
par n'inporte quelle personne qui constitue une conplicité ou une participation
al'acte de torture.

141. Le cadre juridique général de prévention et de punition de la torture n'a
pas subi de nodifications profondes. Pour cette raison, il est inportant de
tenir conpte du rapport initial et en particulier de ses paragraphes 17 a 25, 50
a 53 et 127 a 129.

142. En ce qui concerne la loi pénale, conme |'on a déja précisé au début de ce
rapport (supra, par. 5), le décret-loi 48/ 95, du 15 nmars, a approuvé | e nouveau
Code pénal, qui a créé un nouveau type | égal de crine punissant la torture et
autres traitenents cruels, dégradants ou inhumains (art. 243 et 244).

143. Le nouveau Code pénal est entré en vigueur seulenent |le ler octobre 1995,
mais il est inportant de décrire le régine général de punition de la torture et
des actes constituant des traitenents cruels, dégradants ou inhumains prévu.

144, L'article 243 du nouveau Code pénal, sous le titre, "torture et autres
traitenments cruels, dégradants ou inhunmains", stipule

"1, Qui conque ayant a sa charge la prévention, |la poursuite, |'enquéte
ou la connaissance d'infractions crimnelles ou disciplinaires,

| ' exécution de sanctions de |la méne nature ou la protection, |a garde ou
I a surveillance de personnes détenues ou enprisonnées, les sounet a la
torture ou les traite de facon cruelle, dégradante ou inhumai ne, dans |e
but
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a) D obtenir d elles ou de tierces personnes, des aveux, des
déposi tions, des déclarations ou des informations;
b) De |l es punir pour un acte conmms par elles, ou dont elles sont

soupconnées; ou des actes conmis par d'autres personnes;
c) De les intimder ou dintimder autrui

sera puni d'une peine de prison de un a cing ans, sauf si une peine plus
grave n'est applicable en vertu d' une autre disposition |égale.

2. Qui conque, sur son initiative ou sur un ordre supérieur, usurpe la
charge décrite dans |'alinéa antérieur pour comettre |'un des actes
prévus, sera puni de |la néne peine.

3. Est considéré conme torture, traitenent cruel, dégradant ou

i nhumain, |'acte qui consiste a infliger une souffrance physique ou
psychol ogi que ai gué ou a enpl oyer des produits chi m ques, des drogues ou
d' autres noyens, naturels ou artificiels, dans |le but de perturber la
capacité de détermnation ou la libre expression de la volonté de |la

vi ctine.

4, Le libell é de |"'"alinéa précédent ne conprend pas |es souffrances
i nhérentes a |'exécution des sanctions prévues au prenier alinéa ou en
découlant, ni les nesures | égales privatives ou restrictives de |liberté".

145. L'article 244, intitulé "torture et autres traitenments cruels, dégradants
ou i nhumai ns graves", prévoit a son tour

1. "Qui conque, dans les termes et conditions nmentionnés par |'article
pr écédent

a) Porte une atteinte grave a |'intégrité physique;

b) Enpl oi e des nobyens et des néthodes de torture particulieérenment
graves, c'est-a-dire des agressions, des électrochocs, des actes sinmul ant
| ' exécution, ou des substances halluci nogénes, ou

c) Commet habi tuel | ement des actes mentionnés dans |'article
pr écédent;

sera puni d'une peine de prison de 3 a 12 ans.

2. Lorsque, aux faits décrits dans cet article ou dans |'article
antérieur, s'ensuit le suicide ou le décés de la victinme, |'agent sera
puni d'une peine de prison de 8 a 16 ans"

146. L'om ssion de | a dénonciation de ces faits est punie confornénent a
|"article 245 qui dispose que |lorsque | e supérieur hiérarchique, connaissant |a
pratique des faits prévus dans les articles 244 et 245 par son subordonné, ne le
dénonce pas dans un délai maximumde trois jours a partir du nonent ou il en a
pris connai ssance, il sera sounms a une peine de prison de six nmois a trois ans.

147. Pour |'éval uation des amendenents apportés au nouveau Code pénal en ce qu
concerne les infractions relatives a la punition de la torture et d autres
traitenents cruels ou dégradants, un tableau conparatif des peines applicables
aux différents types de crine est présenté ci-apres



Type de crine

Pei ne applicable

Pei ne applicable

Aggr avation

Aggr avation

Code pénal antérieur nouveau Code pénal Code pénal antérieur nouveau Code péna
Torture et autres traitenents cruels, dégradants ou Article inexistant prison de 1 a 5 ans Article inexistant prison de 3 a 12 ans
i nhumai ns a/
Oni ssion de | a dénonciation a/ Article inexistant prison de 6 nbis a 3 ans

Homi ci de sinple

prison de 8 a 16 ans

prison

de 8 a 16 ans

Homi cide qualifié b/

prison de 12 a 20 ans

prison

de 12 a 25 ans

Homi ci de par négligence

prison jusqu'a 2 ans

prison

jusqu'a 3 ans

prison jusqu'a 3 ans

prison jusqu'a 5 ans

Exposition ou abandon au danger

prison de 6 nbis a 5 ans

prison

de 1 a 5 ans

prison de 1 a 5 ans

prison de 2 a 8 ans (offense a
I"intégrité physique grave) c/

prison de 3 ans a 10 ans (déces)

O f enses corporelles sinples c/

prison jusqu'a 2 ans

prison

jusqu'a 3 ans

O f enses corporelles graves c/

prison de 1 a 5 ans

prison

de 1 a 10 ans

Of f enses corporelles entrainant un risque de danger c/

prison de 6 nbis a 3 ans

article élimné

Of f enses corporelles aggravées par le résultat c/

prison de 6 nbis a 3 ans (offenses

prison de 1 a 5 ans (offense a

corporel |l es sinples)
prison de 2 ans a 8 ans (offenses

corporel |l es graves)

intégrité physique)
prison de 3 ans a 12 ans (offense a

intégrité physique sinple)

Mauvai s traitements d' enfants ou entre conjoints

prison de 6 nbis a 3 ans

prison de 1 a 5 ans

prison de 6 nbis a 4 ans (of fense

prison de 2 a 8 ans (offense

corporelle grave) c/

prison de 3 ans a 9 ans (déces)

corporelle grave) c/

prison de 3 ans a 10 ans (déces)

Usage interdit d armes a feu d/ prison jusqu' a 6 nois Article élimné prison jusqu'a 2 ans Article élimné

Menaces prison jusqu'a 1 an prison jusqu'a 1 an prison jusqu'a 2 ans prison jusqu'a 2 ans

Coercition prison jusqu'a 2 ans prison jusqu'a 3 ans

Coercition grave (par un fonctionnaire avec abus de prison de 6 nbis a 3 ans prison de 1 a 5 ans

pouvoi r)

Séquestration prison jusqu'a 2 ans prison jusqu'a 3 ans prison de 2 a 10 ans prison de 2 a 10 ans d/ ou de 3 a

15 ans (déces)

Escl avage prison de 8 a 15 ans prison de 5 a 15 ans

Rapt prison de 4 a 8 ans prison de 2 a 8 ans prison de 4 a 10 ans ou a 15 ans prison de 3 a 15 ans ou de 8 a 16 ans
(déces) (déces)

Enl évenent d' enfant prison de 6 a 10 ans Article élimné prison de 8 a 15 ans Article élimné

al IL faut souligner que ces articles se trouvent

intégrés dans |le chapitre des crines contre | hunanité

au contraire des autres, qu

b/ Pour la qualification d homicide, |'"enploi de torture ou d acte de cruauté pour augnenter
¢/ Lintitulé des articles "offenses corporelles" deviendra "offense a |'intégrité physique"
d/ L' article qui concerne |'interdiction d usage d arnes a feu a été élinmné, du fait que |'on a considéré que les faits typiques ici

menaces ou autres types de crimes contre |es personnes

e/ Une des conditions d aggravation du crine de séquestration et de rapt est celle d' étre précédée ou acconpagnée d' of fenses a |'intégrité physique graves

ou i nhumai n.

sont

insérées dans |le chapitre des crines contre la vie

décrits n'ont pas d' autonom e technique par

torture ou autre traitenent cruel

la souffrance de la victime est susceptible de se révéler spécial ement censurabl e ou perverse

rapport au crinme de

dégr adant
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148. L'article 412 n'a pas souffert de nodifications. Il stipule que tous les
fonctionnaires qui ont recours a la violence, a de graves nenaces ou a tout
autre noyen de contrainte illégitine afin d obtenir de |'incul pé, du déclarant,

d' un ténoin ou d' un expert, une déposition écrite ou orale, ou afin de les
enpécher de |a produire, seront passibles d une peine d' enprisonnenent de six
nois a quatre ans.

149. Selon I e Code pénal antérieur, les interventions et traitenments

nedi co-chirurgi caux effectués en conformté avec les leges artis, par un médecin
ou une personne | égal enent autorisée a |l es entreprendre, dans un but préventif,
thérapeutique ou palliatif n'étaient pas envisagés come des | ésions corporelles
(art. 150). Neannpbins, il faut que |le consentenent préal able de | a personne
traitée ait été obtenu en bonne et due fornme - articles 38, 149 et 159 (le
consentement présumeé fait |'objet de |I'article 39).

150. Le paragraphe 2 de |'article 150 par. 2 établissait, en conpl énent, que
|"auteur d'une violation des regles des leges artis, dont résulte un péril pour
le corps, la santé ou la vie du mal ade, serait puni d'une peine privative de

i berté naxi nal e de deux ans. Dans |e nouveau Code pénal, ce paragraphe 2 a été
suppri nme.

151. Les interventions et traitements médi co-chirurgicaux arbitraires sont
punis, conforménent a |'article 158, d' une peine d' enprisonnenent jusqu'a 3 ans
et d'une peine d anmende jusqu' a 120 jours. Le nouveau Code pénal maintient |la
péri ode de peine de prison, aggravant |la peine d anende jusqu'a la linmte

nmaxi mal e générale - 360 jours (art. 156).

152. L'insénmnation artificielle de la fenme, pratiquée sans | e consentenent de
celle-ci, est actuellenment punie d une peine de prison de un a 15 ans

(art. 214). Le nouveau Code pénal a introduit un article 168, consacré a la
"procréation artificielle non consentie", qui prévoit la punition d une peine de
prison de un a huit ans pour |'individu ayant pratiqué |'acte de procreéation
artificielle d une ferme, sans son consentenent.

153. Le nouveau Code pénal élimne |'article relatif au recours a

| ' enpoi sonnenent pour nuire a la santé physique ou psychique d' autru

(art. 146), considérant que la conduite qui y est décrite manque d' autonom e,
étant donné son intégration dans le crine d offense a |'intégrité physique
qualifi ée.

154. Les solutions adoptées pour punir les différents agents de | a pratique de
crines (auteur, conplice ou coparticipant) sont aussi conservées. La conplicité
intentionnelle est punissable conme la peine fixée a |'auteur du crine
spéci al ement att énuée.

Article 5

155. L'article 5 de la Convention a trait a |'application territoriale de la
|oi pénale. Au Portugal, cette matiére fait |'objet des articles 4, 5 et 6 du
Code pénal, tels que décrits dans |le rapport précédent (voir ci-dessus,

par. 131).

156. L'application extraterritoriale de la |oi portugaise, aux termes du
nouveau Code pénal, n'a pas subi de nodifications en ce qui concerne |es
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nmati éres abordées par |a présente Convention. Les nodifications subies sont dans
le sens d' élargir le domaine de |"application extraterritoriale de la |oi pénale
portugai se a certains crinmes électoraux et informatiques.

Article 6

157. Tout Etat partie sur le territoire duquel se trouve une personne
soupconnée d' avoir comms une infraction qui fait |'objet de la Convention
doit, aux ternes de son article 6, assurer |la détention de cette personne ou
prendre | es nesures juridi ques nécessaires pour assurer sa présence. Cette
détention et ces mesures doivent étre conformes a la | égislation dudit Etat.

158. Au Portugal, les régles de détention de personnes soupconnées d' avoir
pratiqué les crines prévus par |la Convention, varient selon qu'il s'agisse de
détention aux fins de poursuite pénale ou de détention aux fins d' extradition

Détention aux fins d' extradition

159. La détention aux fins d' extradition deneure possible si elle est prévue
par une convention ou un traité international en vigueur au Portugal et, a

déf aut de convention ou de traité international, sur la base du principe de la
réciprocité, aux termes des articles 37 et 38 du décret-loi 43/91, du

22 janvier.

160. Ainsi, en cas d urgence, et en tant qu' acte préal able a toute demande

formelle d extradition, |'arrestation provisoire de |a personne a extrader
peut-elle étre demandée. La décision sur |'arrestation et sur |le maintien d une
détention est prise conforménent a la loi portugaise. |l faut souligner que,

d apres la Constitution de | a République portugaise, |a détention sans
condamation fera |'objet, dans un délai naxi rum de 48 heures, d'une décision
judiciaire de validation ou de naintien

161. La détention peut étre renplacée par d' autres nesures de coercition aux
termes prévus par | e Code de procédure pénale.

162. L'arrestation provisoire prend fin si |a demande d' extradition ne parvient
pas dans un délai de 18 jours aprés |'arrestation, ce délai pouvant toutefois
étre prorogé jusqu'a 40 jours si des raisons val abl es, invoquées par |'Etat
requérant, le justifient.

163. Il est perms aux autorités de police crimnelle de procéder a
|"arrestation de tout individu qui, d aprés des informations officielles,
émanant en particulier d Interpol, est recherché par des autorités étrangéeres
conpétentes aux fins de poursuite ou d' exécution d' une peine pour des faits qu
mani festement justifient |'extradition (article 38 - arrestation non dermandée).
Cette arrestation reste, cependant, soumi se au contrdle judiciaire mentionné au
par agr aphe 151.

Détention aux fins de poursuite pénale

164. En ce qui concerne |la détention aux fins de poursuite pénale, celle-ci est
régie par |I'article 28 de la Constitution et par | e Code de procédure pénale.
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Détention en flagrant délit

165. La loi distingue nettenent |a détention préventive, en tant que nesure de
contrainte de dernier ressort, et la détention en flagrant délit, dont les
finalités sont indiquées dans |'article 254 du Code de procédure pénal e :

a) Traduire |l e détenu devant |'audi ence de jugenent dans |es 48 heures
suivant la détention ou le traduire, dans |l e méne délai, devant |e juge
d' instruction conpétent pour le premer interrogatoire judiciaire ou pour lu
i mposer une nmesure de coercition ou de garantie patrinoniale;

b) Assurer |a conparution imrédiate du détenu devant |le juge pour la
réalisation d un acte de procédure.

166. Le paragraphe 1 de |'article 255 du Code de procédure pénale établit qu'en
cas de flagrant délit d' un crinme punissable d enprisonnenent, |la détention peut
étre effectuée par

a) Une autorité judiciaire ou policieére;

b) Toute autre personne, si celles-la ne sont pas présentes et s'i
n' est pas possible des |es appeler en tenps utile.

167. Si le crine est poursuivi a la suite d' une accusation privée, la détention
en flagrant délit ne peut étre effectuée, mais seulenment |'identification de
|"auteur de |'infraction pourra avoir lieu (art. 255, par. 4).

168. Hors flagrant délit, la détention ne peut étre effectuée que par nandat
délivré par le juge, ou par le mnistéere public, dans les cas ou |la détention
préventive est applicable (art. 257, par. 1). L'article 257 indique que |les
autorités de police crimnelle peuvent aussi ordonner |a détention, en dehors
des situations de flagrant délit

a) Si la détention préventive est adm ssible dans | e cas d' espece;

b) Au cas ou il y a des raisons fondées de craindre la fuite;

c) S'il n'est pas possible, en raison de |'urgence et du danger d'un
retard, d attendre |'intervention de |'autorité judiciaire.

169. L'article 259 établit |e devoir de comunication i nmédiate au juge ou au
mnistere public, selon le cas, a |'égard des entités de police qui effectuent
une détention.

170. L'autorité qui a ordonné |a détention, ou devant qui le détenu a été
traduit, a le devoir de déterminer la libération inrédiate de celui-ci, en cas
d erreur sur son identité, lorsqu' il a été arrété en dehors des situations

adm ses par la loi ou dans le cas ou |la nesure est devenue inutile (art. 261
par. 1).

Détenti on préventive

171. L'article 28 de la Constitution, relatif a la détention préventive,
déterm ne, comme nentionné, que |la détention sans condamation fera |' obj et
d' une décision judiciaire de validation ou de maintien, dans un délai maxi nrum de
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48 heures. Le juge devra étre infornmé des raisons de la détention et les

communi quer au détenu, |'interroger et lui permettre de se défendre (par. 1). Le
paragraphe 2 établit que, s'il est possible de renplacer |a détention préventive
par une caution ou une autre nmesure plus favorable prévue par la loi, elle ne
saura étre mmintenue. La décision judiciaire, ordonnant ou nmai ntenant une nesure
privative de liberté, doit étre i meédi atenment conmuni quée a un parent ou a une
personne de |la confiance du détenu, indiquée par celui-ci (par. 3).

172. La détention préventive est assujettie, avant et apreés |'incul pation, aux
délais fixés par |'article 215 du Code de procédure pénale. Par conséquent, la
détention préventive s'éteint |orsque, depuis |le début, se sont écoul és

a) Six mois, si |'accusation contre |I'incul pé n'a pas été présentée;

b) Dix nois si, lorsque |la procédure d'instruction a eu lieu, une
déci si on concernant |la mse en accusation n'a pas été rendue;

C) Di x-huit nois, |orsqu' une condamation en prem ere instance n'est
pas intervenue;

d) Deux ans, |orsqu'une condamati on passée en force de chose jugée n'a
pas été rendue.

173. Ce réginme-regle a, toutefois, des exceptions, aussi prévues dans la |loi et
qui se fondent sur des notifs ayant trait a la nature du crinme, a la nature de
la procédure, au fait de |'existence d un recours devant |a Cour
constitutionnelle ou de | a suspension de |a procédure pénale afin qu' un jugenent
soit rendu par un autre tribunal en ce qui concerne une question préjudiciable.

174. La détention préventive est consacrée comme nesure de dernier ressort,
ayant un caractére nettenent subsidiaire par rapport aux autres nesures de
coercition prévues dans | e Code de procédure pénale. Elle est encadrée par |les
condi tions général es d' application des nesures de coercition, établies dans
["article 204 de ce code, énoncées par la suite.

175. La détention préventive ne peut étre appliquée que lorsque les autres
nesures se sont nontrées inadéquates ou insuffisantes (paragraphe 2 de
["article 193, du Code de procédure pénale). Dans ce cas-la, |a détention

préventive peut étre appliquée s'il y a de fortes présonptions de |la pratique
d' un crinme dol osif punissable d' une peine d' enprisonnement supérieure, a trois
ans au maximum [art. 202, par. 1 a)], ou s'il s'agit d une personne qui a

pénétré ou qui séjourne irréguliérement sur le territoire national ou contre
| aquel | e une procédure d' extradition ou d' expul sion est en cours [art. 202
par. 1 b)].

176. Si |'incul pé senble souffrir d' anomalie psychique, |e juge pourra inposer
I"internement préventif dans un établissenent psychiatrique tant que |'anonalie
subsi ste, aprés audition du défenseur et, dés que possible, d un famlier. Des
pr écauti ons nécessaires seront prises pour prévenir la fuite et de nouveaux
crines (art. 202, par. 2 du Code de procédure pénale).

Autres nesures de coercition

177. Selon le principe de la légalité prévu a |'article 191 du Code de
procédure pénale, la liberté des personnes ne peut étre linmtée, total ement ou
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partiellement, qu'en fonction des exigences procédural es, par des mesures de
coercition et de garantie patrinoniale prévues par la loi

178. Les nesures de coercition et de garantie patrinoniale doivent étre
confornmes aux exigences de prévention dans |l e cas d' espece et proportionnelles a
la gravité du crime et aux sanctions applicables (paragraphe 1 de |'article 193
du Code de procédure pénale).

179. Le paragraphe 3 de |'article 193 du Code de procédure pénale établit, en
outre, que ces nesures ne doivent pas porter atteinte a |'exercice des droits
fondanent aux qui ne sont pas inconpatibles avec |es exigences de prévention dans
| e cas d' espéce.

180. L'application de nmesures de coercition et de garantie patrinoniale
dépendra, toujours, de |a considération préalable de |a personne come incul pée
(art. 192, par. 1), statut qui lui confere les droits suivants :

a) Assi ster aux actes de |l a procédure qui |a concernent directenent;

b) Etre entendue par le tribunal ou par le juge d instruction dés
gqu'ils sont en train de prendre une nesure |a concernant;

c) Ne pas étre obligée a répondre aux questions posées par les entités
i ntervenantes dans |l e proces a propos des faits qui lui ont été inputés ou a
propos du contenu des déclarations déja faites;

d) Choi sir un défenseur ou demander au tribunal d'en désigner un

e) Etre assistée par un défenseur dans tous |es actes procéduraux
auxquel s elle participe et, |orsque détenue, conmuni quer, méne en priveé, avec
lui;

f) Intervenir dans |'enquéte et dans |'instruction, produire des
preuves et faire appel aux démarches | ui senbl ant nécessaires;

9) Etre informée des droits qui lui sont conférés par |'autorité
judiciaire ou par |'organe de police crimnelle face auxquels elle est obligée
de conparaitre

h) Faire appel, aux ternmes de la |loi, des décisions qui lui ont été
favor abl es.

181. Ces nesures ne pourront étre appliquées s'il y a des raisons fondées pour
croire a |'existence de causes entrainant |'exenption de |la responsabilité ou
|"extinction de | a poursuite pénale (art. 192, par. 2). Ces nesures seront

touj ours appliquées par décision du juge, sur demande du mnistére public, au
cours de |'enquéte et ménme d' office, suite a |'enquéte, aprés audition du
mnistere public (art. 194, par. 1).

182. L'article 204 du Code de procédure pénale, qui établit |es conditions
général es d' application des nmesures de coercition, déternm ne qu' aucune de ces
déci sions ne peut étre appliquée, a |'exception de |la nesure de déclaration
didentité et de résidence, sans que se vérifie la fuite ou le péril de fuite,
| e danger de perturbation de |'enquéte ou d' endomragenent de la preuve et le
maintien de |'ordre et de | a paix publiques.
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183. Les nesures de contrainte seront inmmedi atenent révoquées par ordonnance du
juge lorsqu' elles ont été appliquées en dehors des situations prévues par |la
loi, ou lorsque les circonstances qui ont justifié |leur application ne
subsistent plus (art. 212). La nodification de ces nmesures peut étre ordonnée
lorsque |'altération des circonstances le justifie. Leur extinction est reéglée
par |'"article 214 du Code de procédure pénale, qui déterm ne qu'elles seront

i mrédi at ement r évoquées si

a) L' enquéte est classée et |'ouverture de |a phase d'instruction n'est
pas demandée;

b) L' ordonnance décidant |a non accusation publique a acquis force de
chose j ugée;

c) L' ordonnance rejetant |'accusation, par manque de fondenent
nmani feste, aux ternes de |'alinéa a) du paragraphe 2 de |'article 311, a acquis
force de chose jugée;

d) Une déci sion d' absol ution est prise;

e) La déci sion condammatoire a acquis force de chose jugée.

184. Les nmesures de coercition adm ssibles par | e Code de procédure pénal e sont
énuner ées aux articles 196 et 202

1. Déclaration d'identité et de résidence (ternp de identidade e
residencia), qui consiste dans |'obligation, pour |'incul pé, de se
présenter devant |'autorité conpétente chaque fois que la loi |'exige et

de ne pas changer de résidence, ou de s'absenter de celle-ci, sans
conmuni quer ce fait et sans |aisser de contact;

2. oligation de caution. Cette mesure est applicable |lorsque le
crine inputé est punissable d une peine d' enprisonnenent;

3. ol igation de se présenter périodi quenent devant une entité
judiciaire ou un organe de police crimnelle a des jours et a des heures
préétablis. Cette nesure de contrainte peut étre appliquée dans |es cas ou
le crime inputé est punissable d' une peine d' enprisonnenent de six npis,
dans sa limite naxinale;

4. Suspension de |'exercice de fonctions, de profession et de
droits. L'application de cette nesure peut étre cunul ée a une autre mesure
| égal ement applicable dans Ies cas ou le crine inmputé est punissable d' une
pei ne d' enpri sonnenent de deux ans, dans sa |limte maxinmal e;

5. Interdiction de pernmanence, d' absence et de contacts. Ces
nesures peuvent étre appliquées, en cunul ou séparénment, lorsqu'il y a de
forts indices de la pratique d un crinme dolosif punissable d' une peine de
prison supérieure, dans sa limte naximale, a deux ans;

6. L' assignation a résidence, sauf autorisation préal able de
sorties. Cette mesure sera appliquée lorsqu'il y a de fortes présonptions
de la pratique d un crine dolosif punissable d une peine d' enprisonnenent
de trois ans, dans sa limte maxinal e;
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7. Détention préventive, dé a anal ysée ci-dessus (par. 162 a 167).

185. Les dispositions de procédure pénale en natiéere de détention s'appliquent
égal emrent dans d' autres donmi nes.

186. Par exenple, le réglenent de discipline mlitaire déterm ne que |a
détention préventive et les mesures substitutives de |la détention préventive
font |'objet des dispositions du Code de procédure pénal e, sauf pour ce qui est
établit dans les dispositions du Code de justice mlitaire - approuvé par le
décret-loi 141/71, du 9 avril - a cet égard (art. 363 a 375).

187. En ce qui concerne les mneurs, |'COrganisation tutélaire des mneurs
(OTM, dont la version en vigueur a été approuvée par |le décret-loi 314/78, du
27 octobre, et nodifiée surtout par le décret-loi 58/95, du 31 mars, stipule

qu' un mneur (de 16 ans) a qui est inputé un crine ne peut étre placé par la
pol i ce dans un "conpartinent approprié" de cette corporation ou dans un
établ i ssement tutélaire que dans les cas ou il n'est pas possible e |l e présenter
i mrédi at ement devant le tribunal, |la conmparution judiciaire devant avoir lieu
juste a partir du nonent ou |a cause de cette inpossibilité a cessé.

188. Pendant |'instruction du proces, seul |le juge, peut décider du placenent
institutionnel de |'enfant dans les cas les plus graves, c'est-a-dire, dans |les
cas ou |'on présune que, dans |la décision finale, une nmesure de placenent dans
un établissenent tutélaire sera appliquée. Cela dit, |a durée de cette nesure ne
pourra excéder 20 jours, sauf dans |le cas spécifique ou |'on souhaite observer
le mineur afin de connaitre et définir son caractére, son tenpéranent, ses
aptitudes, ses capacités et ses tendances et |es conditions de son environnenent
famlial et social. Dans ce cas, |le placenent - qui aura |lieu dans un centre

d' observation et d'action social - pourra se prolonger jusqu' a trois nois.

189. Le décret-loi 401/82, du 23 septenbre, institue un régine spécial en
nmati ére pénale a | ' égard des jeunes de 16 a 21 ans, notamment en prévoyant |a

possibilité, pour le juge, d atténuer la peine lorsqu'il y aura de sérieuses
raisons de croire que par |'atténuation il en résultera des avantages pour |a
réinsertion du condamé. Il n'y a pas pourtant d' autres dispositions spéciales

concernant les conditions dans |esquelles ils peuvent étre détenus par |la
police, ou placés en prison préventive. Ces jeunes se trouvent, donc, assujettis
aux regles générales du Code de procédure pénal e.

190. En ce qui concerne |les paragraphes 3 et 4 de |I'article 6 de I a Conventi on,
il est inportant de rappeler que |l e Portugal est partie a la Convention de
Vienne sur les relations consulaires, dont |'article 36 prévoit que |les
fonctionnaires consulaires d un Etat doivent étre infornés de |'arrestation
provisoire de |'un de ses ressortissants, sur denmande de celui-ci, et doivent
avoir la possibilité de communi quer |librenment avec lui et de protéger ses
intéréts.

191. L'obligation de notifier les autres Etats parties a |la Convention de toute
m se en détention et de faire connaitre les résultats des enquétes prélimnaires
sera observée dans | a nesure ou ceci n'est pas inconpatible avec |es obligations
découl ant, en particulier, de |'obligation de protéger la vie privée, aux ternes
de la Constitution et de la loi, par exenple, de la loi de protection des
données personnel l es, (approuvée par la loi 10/91, du 29 avril, nodifiée par |la
loi 28/94, du 29 aolt) et des textes internationaux pertinents tels que |le Pacte
international relatif aux droits civils et politique (art. 17) et la Convention
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eur opéenne de sauvegarde des droits de | ' homme et des |ibertés fondanental es
(art. 8).

Article 7

192. En vertu de cet article, et conforménent a |'article 31 du

décret-loi 43/91, du 22 janvier, si |'extradition est refusée, |'Etat requérant
est prié de fournir tous les él énents nécessaires a |'exercice ou a la
continuation d' une poursuite pénale contre |a personne poursuivie pour les faits
notivant |a demande

193. En conséquence, si |le Portugal n'accorde pas |'extradition, dans le cas
d' espece, il doit engager une poursuite pénale contre |a personne en cause sel on
la maxi ne aut dedere, aut iudicare.

194. Dans ce cas, les droits et |les garanties de procédure de |'incul pé prévus
par la Constitution et la loi sont entierenent respectés, et |les conditions de
I a Convention n'entrainent aucune exception aux réegles général es applicables en
la matiere.

Article 8

195. Selon cet article de |l a Convention, les infractions concernant |a torture,
telles qu' énoncées a |'article 4, doivent étre conprises dans tout traité
d' extradition conclu ou a conclure entre les Etats.

196. Au Portugal, comme il a été souligné a propos de |'article 3,
|"extradition est abordée par |'article 33 de la Constitution et par le
décret-loi 43/91, du 22 janvier (loi-cadre sur |la coopération internationale en
nmati ére pénale), qui s' applique a défaut de traité international en la matieére.

197. Le décret-loi 43/91, du 22 janvier, comme |la plupart des traités

d' extradition auxquels | e Portugal est partie, prévoit la possibilité

d' extradition dés que le crinme est punissable par la loi portugaise et par la
loi de |'Etat requérant d'une peine privative de |liberté d' une durée naxinale
non inférieure a un an. En outre, lorsque |'extradition est demandée aux fins
d' exécution d' une peine privative de liberté, elle ne peut étre accordée que s
la durée de | a peine encore a purger n'est pas inférieure a quatre nois.

198. Le décret-loi susnentionné prévoit quel ques exceptions a |'obligation

d extrader, telles que les infractions nilitaires et politiques. La néne

di scipline est présente dans des traités d' extradition auxquels |le Portugal est
partie.

199. Cependant, ne sont pas consi dérées come infractions de nature politique
| es actes nentionnés dans |a présente Convention (voir, a cet égard, notamment
| e paragraphe 114 ci-dessus).

Article 9

200. L'entraide judiciaire internationale en mati ére pénale est réglée (a titre
subsidiaire) par le décret-loi 43/91, du 22 janvier 1991 (art. 135 et suiv.),
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comme nentionné a propos de |'extradition (par. 104 a 118 - article 3 de ce
rapport).

201. Il faut, cependant tenir conpte égal enment de certaines conventions
i nternational es récemment conclues par le Portugal en la natiére, déj a énoncées
au début de ce rapport.

202. Il faut égal enent mentionner que plusieurs accords ont été conclus avec
| es pays africains de |langue officielle portugai se, ayant prévu d' apporter |la
plus | arge collaboration dans | e domai ne de | a procédure pénal e.

203. Le décret-loi 43/91, du 22 janvier 1991, a finalenent recueilli divers
princi pes de traités-nodel es conclus par |les Nations Unies, parm |esquels celu
de I'entraide judiciaire, et des résolutions adoptées par |'Assenbl ée général e
des Nations Unies aprées le huitiene Congrés pour la prévention du crinme et de
traitement des délinquants.

Article 10

204. Le donaine de la formation, de |I'information et de |la sensibilisation a
|'"égard de la torture et d autres peines ou traitenents cruels, inhunmains ou
dégradants est |'un des donmmines les plus inportants visant a assurer une
prévention efficace de |eur pratique.

205. En ce qui concerne |'information, |'activité éditoriale, la formation et

| ' ensei gnenent des droits de |'homme, il faut rappeler |es paragraphes 63 a 97
du rapport précédent. Les initiatives qui y sont décrites ont été prises par |les
di verses entités chargées de la divulgation et de la sensibilisation de cette
nmati ére fondanental e.

206. A titre d exenple, on pourrait ajouter la traduction récente, en |angue
portugai se, du "Recueil des régles et nornes de |'organi sation des Nations Unies
en nati ére de prévention du crine et de justice pénale" préparé au sein du
Bureau de docunentation et de droit conparé de |'office du procureur général de
| a République et destiné a avoir la plus anple diffusion parm tous |les

i ntervenants dans |le systéne d justice pénale, tant au niveau national e

qu' auprés des pays de | angue officielle portugaise.

207. 1l est aussi intéressant de faire nention ici de la préparation d' une
brochure d' information sur les droits de | a personne détenue, suite aux travaux
sur la coopération judiciaire au sein de |'Union européenne, élaborée en
portugai s, dont une version en anglais, francais, allemand, espagnol et roumain
a été préparée. Elle est destinée a étre divul guée dans des établissenents
pénitentiaires accueillant les détenus a titre préventif et auprés du
Départenent de |la recherche et de |'action pénale du mnistére publique.

Les fonctionnaires de police

208. Le recrutenment et la formati on des fonctionnaires des différentes polices
ont subi une grande évolution, surtout dans |e donmine des droits, garanties et
i bertés fondanentales, suite a la nodification de |eur statut organi que,

en 1985.
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209. Surtout a partir de 1989, par la nodification des curricula des cours de
formation des corps de police, une attention particuliére a été accordée a la
nécessité de traiter |es suspects et |es détenus avec humanité.

210. La police de sécurité publique (PSP) dispose actuellenment d' une académ e
de niveau universitaire - |'Ecole supérieure de police a Lisbonne - destinée a
former des agents supérieurs de police et a donner des cours supérieurs de
conmandernent et de gestion ainsi que des cours d' actualisation, de
perfectionnenent et de graduation des officiers issus des carrieres de base.
Dans | ' organi sati on des programes de ces cours, essentiellenent au sein des
branches de sciences juridiques, sciences humai nes et de déontol ogi e

prof essionnelle, | e domaine des droits de |'homre et des droits, libertés et
garanties fondanental es a un réle prédom nant.

211. En outre, il faut mentionner que |'académ e organi se tres fréquement des
débats, des colloques et des séminaires sur la thématique des droits de |'home.
En mars 1993, un séminaire sur |'ordre publique et les droits fondanentaux a été
organi sé. Y ont participé les plus éninents professeurs de droit des facultés
por tugai ses, des Députés, le Procureur général de |a République et |'Orbudsman
(Provedor de Justica).

212. La PSP di spose aussi d'un autre établissenent de formation - |'Ecole
pratique de police de Torres Novas - orientée spécialement vers la formation
initiale et conpl énentaire des agents des carrieéeres de base. De nmérme, |'activité

de cette école, soit dans |'organisation et la mse en oeuvre des progranmes,
soit au niveau de la formation éthique et déontol ogi que, soit au niveau de

| ' organi sation de colloques, sémnaires et débats est orientée vers la

sensi bilisation sur les principes et val eurs humani stes.

213. En ce qui concerne |la garde national e républicaine (G\NR), grace a son
organi sation et structure mlitaires, les officiers ont été formés depuis 1991
par |'Académie militaire qui, a ce sujet, a créé un cours spécial de niveau
universitaire ou |l es sciences socio-politiques et Ile droit jouent un rdle tres
i nportant (décret-loi 173/91, du 11 mai, conplété par |'arrété mnistériel
416-A/ 91, du 17 mai).

214. La GNR a encore un autre établissenent de formation - |'Ecol e pratique de
la garde - orienté spécialenment vers la formation norale, culturelle, physique,
mlitaire et technico-professionnelle des agents de la carriére de base, ainsi
que vers | e dével oppenent des actions fornmatrices d' actualisation, de
spéci al i sation et de perfectionnenent du personnel

215. Les nmtiéres se rapportant aux droits de |'honme et aux droits, libertés
et garanties fondanental es ont constitué une préoccupation prioritaire du
Mnistre de |'adm nistration interne, des commandenents supérieurs et des
responsabl es des établissenents de formation de la PSP et G\R

216. La formation des agents de la police judiciaire inconmbe a |'lInstitut
nati onal de police et des sciences crimnelles.

217. Le donmine des droits de |'homme y est principal enent présenté, étant
présent a tous les niveaux de formation. Le plan de carriére inclut des

di sciplines visant a renforcer cette matiére. |l faut encore nmentionner que le
plan inclut la discipline de déontol ogi e professionnelle de |a police.
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218. Il est intéressant de souligner que, néne a |'égard du personnel de
sécurité privée (adms par |le décret-loi 276/93, du 10 ao(t, nodifié par le
décret-loi 138/94, du 23 mmi), dans |l a procédure de sélection et de recrutenent,
on doit évaluer |es capacités d' adaptation du candi dat aux fonctions de sécurité
privée.

219. La formation du personnel de sécurité consiste a suivre un cours de
formation technico-pratique d' une durée mninumde 60 heures, qui inclut, entre
autres, les matiéres suivantes : notions élénentaires de droit; droits; libertés
et garanties des citoyens; notions de base en mati eére de droit pénal, sur le
régi ne des crines de contrefacon de nonnaies des crines contre la propriété et
contre le patrinbine en général; notions fondanental es sur |'organisation et |la
nm ssion des forces et des services de sécurité interne et |les fonctions et
limtes | égales de |"'activité de la sécurité et |leur conpatibilité avec le
systene de sécurité publique (arrété du Mnistre de |'adm nistration interne du
29 octobre 1993, publié au Journal officiel du 14 décenbre et entré en vigueur

l e jour suivant).

220. Le décret-loi 174/93, du 12 mami, a approuvé le statut des gardiens de
prison.

221. Aux termes de ce statut, il inconbe au personnel du corps des gardi ens de
prison de garantir la sécurité et |'ordre dans |les établissenents
péni tenti aires.

222. Pour |'adm ssion au sein du corps de gardiens, la scolarité est
obligatoire, le concours étant |a méthode de sél ection. Pour |es places

d' adm ssi on et pour certaines places, |la sélection est encore assurée par le
biais de |' approbation de cours de fornation assurée par |le Centre de formation
pénitentiaire.

223. La formation initiale est obligatoire pour |'adni ssion dans |e corps de
gardiens de prison. Ils sont encore sounmis a une visite nédicale, a une entrevue
et a un exanen psychol ogique, et a la prestation des preuves d' aptitude physique
et de connai ssances général es.

224, Les cours de formation, d' une durée mninmale de quatre senmi nes, a été
constitué surtout par l|les disciplines de dével oppenent personnel et social,
justice et discipline, théorie et pratiques pénitentiaires, sécurité des
installations, drogue et systéene pénitentiaires et relations

i nterprofessionnels, étant encore conpl étée par |la réalisation de conférences
dans d' autres domai nes.

225. Le décret-loi 346/91, du 18 septenbre, a créé |le niveau technique
supérieur de rééducation dans le cadre de la Direction général e des services
pénitentiaires, ayant en vue leur valorisation et visant a exiger des paranetres
d' aptitude élevés (grade de licenci é) pour cette adm ssion

Article 11
226. On a déja nmentionné le cadre général visant a prévenir la torture et

autres peines ou traitenents cruels, inhunains et dégradants et a les répriner.
Comme il a été remarqué, les actes de torture sont sanctionnés pénal enent et
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disciplinairement. Un contrdle effectif et concret sur |'application des regles
| égal es est fait par plusieurs entités nmentionnées par la suite.

Onbudsman

227. Le Provedor de Justica (nmédi ateur QOrbudsman) est une institution

i ndépendante, dont la fonction prinordiale est |a défense et |a pronption des
droits, libertés, garanties et intéréts |égitinmes des citoyens (voir

HRI / CORE/ 1/ Add. 20, par. 101 a 105).

228. Selon la loi 9/91, du 9 avril, qui établit le statut et décrit les
fonctions du Provedor de Justica, conforménent a |l'article 23 de la
Constitution :

1. "Les citoyens peuvent présenter des réclanmmtions au Provedor de
Justica en rai son des actions ou des onissions des pouvoirs publics.
Cel ui-ci n'aura pas de pouvoir de décision, nmais il exam nera |es

récl amati ons et adressera aux organes conpétents |es reconmandati ons
nécessai res pour prévenir et réparer les injustices.

2. L'activité du Provedor de Justica est indépendante des recours
graci eux et contentieux prévus par la Constitution et les |lois.

3. Le Provedor de Justica est une personnalité indépendante. |l est
dési gné par |' Assenbl ée de | a Républi que.

4. Les organes et |les agents de |'adninistration publique coll aborent
avec |l e Provedor de Justica pour la réalisation de sa mssion."

229. Il s'agit, donc, d un organe public indépendant et inanovible, dévoué a la
défense des droits et intéréts |égitines des citoyens par le recours a des
noyens infornels pernettant d' assurer la garantie de la | égalité et de la
justice de |'adm nistration. A travers cette action de sauvegarde des droits de
| " home, |'intervention du Provedor a un reflet naturel sur |'application des
droits reconnus par |la Convention des Nations Unies contre la torture et autres
pei nes, eux aussi reflétés dans le texte de la Constitution.

230. D aprés son statut, les citoyens peuvent porter plainte relativenent a des
actions ou a des om ssions des pouvoirs publics. Le Provedor adresse aux organes
conpétents des recommandati ons nécessaires afin de prévenir et de réparer des

i njustices.

231. L'activité du Provedor peut égal enent étre exercée de sa propre initiative
et elle est indépendante des nobyens gracieux et contentieux prévus dans |la
Constitution et dans les |lois.

232. |l inconbe au Provedor

- D adresser des recommandati ons aux autorités conpétentes, ayant pour
but la correction d actes illégaux ou injustes des pouvoirs publics
ou |"anglioration des services respectifs;

- De signaler les défauts de la législation qu'il aura vérifiés,
énettant des recommandations en ce qui concerne |leur interprétation,
nodi fi cati on ou révocation, aussi bien que des suggestions visant a
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| ' él aboration d' une | égislation nouvelle, |esquelles seront envoyées
au Président de |' Assenbl ée de | a République, au Premier Mnistre et
aux mnistres directenent intéressés et, égalenent, |e cas échéant,
aux présidents des assenbl ées | égislatives régionales et aux

pr ési dents des gouvernenents des régi ons autonones;

- De donner avis, sur denmande de |' Assenbl é de | a République, sur
toute nati ére concernant son activité;

- D assurer la divulgation d infornations sur les droits et libertés
fondanental es, |eur contenu et valeur, et les buts de |'action du
Provedor de Justica, |es nmoyens d' action dont il dispose et |a fagon
dont on peut lui faire appel

- De demander |'appréciation de la | égalité ou de
["inconstitutionnalité d' une norne quel conque.

233. Dans |'exercice de ses fonctions, |le Provedor de Justica a tous pouvoirs
pour

a) Ef fectuer, avec ou sans avertissenent préal able, des visites ayant
pour but |'inspection de n'inporte quel secteur d activité de |'adm nistration
centrale, régionale et locale, notamment des services publics et des prisons
civiles ou mlitaires ou, de n'inporte quelle autorité soum se a leur contréle,
tout en écoutant |les organes et |les agents respectifs et en demandant des
informations ou | a présentation des docunents jugés pertinents;

b) Procéder a toutes |les recherches et enquétes nécessaires, ou
appropri ées, lui étant perms, en ce qui concerne |'obtention et |la production
de preuves, d' avoir recours a toute procédure appropri ée, pourvu qu' elle ne se
heurte pas aux droits et intéréts |égitinmes des citoyens;

c) Chercher, avec la collaboration des organes et services conpétents,
| es solutions les plus adéquates a la protection des intéréts |égitines des
citoyens et au perfectionnenent de |'action adm nistrative.

234. Le Provedor peut ordonner |a publication de comuni qués ou d'informations
sur |l es conclusions obtenues, | e cas échéant, en ayant recours aux nedias. En
outre, | e Provedor présente un rapport annuel sur ses activités a |'Assenbl ée de
| a République. Ce document, publié au Journal officiel de cet organe de

souverai neté, inclut des données statistiques sur le nonbre et |a nature des
plaintes introduites, |les demandes d'inconstitutionnalité présentées et |les
recomrandati ons éventuel | enent fornul ées, aussi bien que sur la suite qui leur a
ét é assur ée.

235. Au cours des derni éres années, |le Provedor a exercé une surveillance
systématique sur |'action des différents corps de police, au noyen d' enquétes
sur leur activité, soit de sa propre initiative, soit a la suite de plaintes
déposées par |es citoyens.

236. Suite a |'approbation de la loi 9/91, il s'est avéré nécessaire d' adapter
la structure organi que de | a Provedor de Justica, de fagcon a apporter un appui
technique et admnistratif nécessaire a la réalisation appropriée des
conpétences du Provedor. Ainsi, la loi organique de |la Provedor de Justica a éteé
approuvée par |le décret-loi 279/93, du 11 aodt.



CAT/ C/ 25/ Add. 10
page 44

Droit de pétition

237. Aux termes de |'article 52 de la Constitution, tous |les citoyens peuvent
sounettre individuell enent ou collectivenent aux organes de souveraineté ou a
toute autorité des pétitions des représentati ons, des réclamations ou des

pl ai ntes pour défendre leurs droits, la Constitution, la loi ou |l'intérét
génér al

238. Ainsi, laloi 43/90 du 10 ao(t, nodifiée par la loi 5/93, du ler nmars,
réglemente et garantit |'exercice du droit de pétition, noyennant |a
présentati on aux organes de souveraineté ou a toute autorité publique, sauf aux
tri bunaux, des pétitions, représentations, réclanmations ou plaintes.

239. La requéte pourra aussi étre présentée a |la Conm ssion des droits,
libertés et garanties de |' Assenbl ée de | a République, qui peut reéaliser des
enquét es appropri ées, aussi bien que les transnettre aux autorités conpétentes.

240. Il faut aussi souligner le réle de |I'Association portugaise d appui a la
victine a laquelle on a déja fait nention (voir par. 38 a 40).

Di spositions concernant la garde et le traitenent des personnes arrétées,
dét enues ou enpri sonnées

241. En ce qui concerne |es dispositions concernant la garde et le traitenent
des personnes arrétées, détenues ou enprisonnées de quel que facon que ce soit,
la loi pénitentiaire (décret-loi 265/79, du ler aolt, tel que nmodifié par les
décrets-1ois 49/80, du 22 mars et 414/85, du 18 octobre) en vigueur, n'a pas
subi de nodifications depuis |la date de |a soumi ssion du rapport initial

242. Cependant, des études visant a considérer une révision du

décret-loi 265/79 sont en cours, notament en ce qui concerne |a correspondance
des détenus et le renforcement de ses garanties lors de |'application de nesures
di sci plinaires.

243. Dans |l e donmaine des conditions de détention dans |es établissenents
pénitentiaires, on constate une grande préoccupation pour |'anglioration de ces
condi tions, notamment par |'augnmentation de |eur capacité (ouverture d' un nouve
ét abl i ssenment pénitentiaire a Funchal), et du renforcenent de |'assistance

nédi cal e, en particulier avec la mise en oeuvre du Programe spécifique d' appu
a |l a toxi codépendance.

244, La loi pénitentiaire prévoit que |es détenus continuent de jouir des
droits fondanentaux de |I' homme, sauf en ce qui concerne les Iimtations
découl ant d' une déci sion de condamati on, aussi bien que des nécessités de
|'ordre et de la sécurité de |'établissenent (art. 4, par. 1). Ils ont, de ce
fait, le droit au travail rénmunéré, aux bénéfices de la sécurité sociale et
encore, dans la mesure du possible, e droit d acces a la culture et au

dével oppenent intégral de leur personnalité (art. 4, par. 2).

245. Le paragraphe 3 de |'article 6 du décret-loi 265/79 prévoit que

' adm ssion du détenu dans |' établissenent pénitentiaire doit avoir lieu hors de
la vue des autres détenus, lorsque ceci s'avere nécessaire a |l a sauvegarde de
son intimté. Le détenu doit étre inforné des dispositions |égales et

régl ementaires qui concernent sa conduite, et il lui est garanti le droit
dinforner sa famlle ou toute personne | e représentant |égal ement, sur sa
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situation. Dans un délai maxi num de 72 heures aprés son adm ssion dans

| " établissement, il doit étre soumis a un exanmen médical pour identifier les
nmal adi es ou anonual i es physi ques ou nmental es qui pourraient justifier des

pr écauti ons spécial es ou i mrédi at es.

246. Le principe du respect de la dignité des détenus se retrouve dans d' autres
di spositions, comme le droit de visite (art. 29 et suiv.), le droit a la
protection contre des inmm xtions arbitraires ou illégal es dans sa correspondance
(art. 40 et suiv.), le droit de choisir un travail (art. 63 et suiv.), le droit
alavie privée (art. 116) et le droit de requéte devant |a Cour européenne des
droits de | homme (art. 151).

Dét ention préventive

247. La mise a exécution de |la détention préventive est régie par |es nornes
spécial es des articles 209 et suivants de la loi pénitentiaire.

248. Ces dispositions | égales établissent que le détenu a titre préventif jouit
d' une présonption d'innocence et doit étre traité en conformté (art. 209

par. 1). La détention préventive est exécuté de fagon a exclure toute
restriction de liberté qui ne soit pas strictenent indispensable a sa finalité
et au maintien de la discipline, de la sécurité et de |'ordre dans

| ' établissement (art. 209, par. 2).

249. Le paragraphe 1 de |I'article 210 par. 1 stipule que |le régime nornal

d' exécution de | a détention préventive est celui de la vie en comun des
détenus, en de petits groupes avec d'autres détenus, pendant |la journée et de
| 'isolement pendant la nuit. Son paragraphe 2 déterm ne que ce régi ne ne

s' appl i que pas aux détenus

a) En régine d'incomunicabilité, aux termes de la loi
b) Qui | e demandent au directeur respectif, expressément et par écrit;
c) Qui ne s'adaptent pas au réginme normal ou que |'on présune

particuliérement dangereux en raison des faits ayant notivé | a détention ou en
rai son de | eur passé crimnel

d) Dont |'état physique ou psychique ne | eur pernet pas.

250. Dans |les cas susnmentionnés, |le détenu peut étre placé dans un

ét abl i ssement d'une autre catégorie, avec |'autorisation de la Direction
général e des services pénitentiaires, mais |'on continuera a observer |le régine
de | a détention préventive et, des que possible, |la séparation d autres

cat égories de détenus (par. 5).

251. Le placenent des prévenus de noins de 25 ans, qui se trouvent en détention
préventive doit, des que possible, étre fait dans un établissenment approprié et
avoir un but de nature essentiell ement pédagogi que (art. 216).

252. En termes généraux, |les détenus peuvent recevoir des visites tous les
jours, aussi souvent que possible, conpte tenu des conditions fixées dans |le
reglement intérieur (art. 212), porter leurs vétenents personnels (art. 213),
recevoir, a leurs frais, des alinents préparés a |'extérieur de |'établissenent
(art. 214); ils ne peuvent pas étre forcés a travailler (art. 215, par. 1), nmais
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ils peuvent, sur leur denmande, étre autorisés a travailler, a fréquenter des
cours de formation et de perfectionnenent professionnel, d' enseignement et a
participer a toute autre activité de caractere instructif, culturel, récréatif
et sportif organisée par |'établissenent (art. 215, par. 2).

253. L'article 216-A (inclus au décret-loi 265/79 par |e décret-1oi 49/80)
détermine qu' a |'internenent en détention préventive sont applicables |es nornes
relatives au régime des peines privatives de |liberté, sauf disposition contraire
de la loi, notamment |es normes général es en vigueur concernant les visites et

| a correspondance.

Mesures spéciales de sécurité

254. En ce qui concerne |'application de nmesures spécial es de sécurité,
["article 111 de la loi pénitentiaire prescrit que celles-ci peuvent étre
appl i quées aux détenus si leur conduite ou | eur état psychique |aisse prévoir le
danger d'évasion ou |la pratique d actes de viol ence contre eux-nménes, contre
autrui ou contre des choses.

255. L'autorisation des nesures décrites est accordée, s'il n'est pas possible
d' enpécher, par tout autre nobyen, |e danger d'évasion de détenus ou s'il y a une
perturbation grave de |'ordre et de la sécurité de |'établissement (par. 3).
Néannoi ns, |'application des mesures spécial es de sécurité ne se nmaintient que
pendant |'existence du danger ayant déterniné |leur application (par. 4). Le
paragraphe 5 établit que | es nmesures susnmentionnées ne peuvent étre utilisées a
titre de nesures disciplinaires.

256. Il inconbe au directeur de |'établissenent de vérifier, a |'égard de
chaque cas, |'existence des conditions de fait qui délimtent |'application de
ces mesures, sans préjudice des pouvoirs de direction et de surveillance du
Directeur général des services pénitentiaires et du Mnistre de |la Justice,
exception faite au droit de présentati on des détenus préventifs ou condamés
devant le juge du tribunal d'exécution des peines (art. 139).

257. A propos de la mesure d'internenment en cellule spéciale de sécurité,
["article 113 di spose qu' un détenu ne peut étre isolé dans certaines cellules
gue pour des raisons concernant |a personne du détenu |lui-nméne et |orsque toutes
| es autres mesures spécial es de sécurité se sont nontrées inefficaces ou

i nadéquates face a la gravité ou a la nature de la situation (par. 1).

258. Le délai nmaximumde |'isolenent ininterronpu d un détenu dans une cellule
spécial e de sécurité est d un nois. Néannmoins, |'accord de la Direction générale
des services pénitentiaires est nécessaire pour la déternmination de |I'isol enent

d' un détenu dans une cellule spéciale de sécurité pendant une durée supérieure a
15 jours de suite (art. 113, par. 4). Cet isolenent aura toujours |e but

exclusif de rétablissement de la normalité de la situation (par. 2). Si, apres

| a période nentionnée, les conditions qui ont détermné |"application de la
nesure spéci al e subsistent, |e détenu doit étre transféré dans un établissenent
ou dans une section de sécurité (par. 3).

259. Le paragraphe 5 de |'article 113 établit que les "délais mentionnés aux
par agr aphes précédents ne peuvent étre interronpus en raison du fait que le
détenu participe a des actes religieux ou bénéficie de périodes de récréation”
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260. Tous |l es détenus placés dans une cellul e spéciale de sécurité doivent
étre, aussitot que possible, exanminés par |le nmédecin de |'établissement, qu
doit faire un rapport au directeur sur |'état de santé physique et nentale du
détenu et, éventuellenent, sur |la nécessité de nodifier |a peine appliquée
(par. 6). La cellule spéciale de sécurité doit posséder |es nménes
caract éri stiques que tout autre cellule de |'établissenent, exceptées celles
concernant la sécurité (par. 7).

261. En conclusion, au cours de la détention, il ne peut y avoir de
restrictions aux droits fondamentaux des détenus que dans |a nesure strictenent
nécessaire, de facon adéquate et proportionnelle aux exigences de |'ordre et de
la sécurité de |'établissenent.

Mesures coercitives

262. Les articles 122 et 124 établissent |la proportionnalité conme regle en
tout ce qui concerne |es noyens de coercition, dont |'enploi doit étre limté au
strict nécessaire et seul ement pour des notifs concernant |es exigences de |la
slreté et de |'ordre. Le recours a la contrainte anene toujours a procéder a une
enquéte écrite sur les circonstances qui ont déterm né son application

263. L'avertissenent, visant |'intimdation, préalable aux cas d' enploi de la
force physique, est exigé par |'article 125.

264. L'article 126 établit les regles générales sur |'utilisation des arnmes a
feu par |le personnel des établissenents pénitentiaires ou ceux qui y
travaillent. Il est aussi défendu d' utiliser des arnmes a feu dans | es centres de
détention pour des jeunes (article 20 du décret-loi 90/83, du 16 février).

265. Le recours a des nesures coercitives est prévu en ce qui concerne |les oins
de la santé. Selon I"article 127, il n'est pas possible d'inposer a un détenu
des exanens meédi caux, des traitenents ou de |'alinentation, sauf en cas de
danger pour sa vie ou sa santé. Ces nbyens ne pourront étre prescrits et
appl i qués que sous la direction d' un nédecin.

Et r angers

266. Le décret-loi 59/93, du 3 mars, relatif a l'entrée, au séjour, a la sortie
et a |'expulsion des étrangers du territoire national, prévoit la création des
centres d'installation tenporaires pour |e |ogenent des étrangers :

a) Condamés a une pei ne accessoire d' expul sion

b) Violant |'obligation de se présenter périodi quenent;

c) Dépourvus de ressources;

d) A |'égard desquels il y a des soupcons qu'ils ne respectent pas

| ' exécution de |a décision d expulsion ou qu'ils peuvent |éser d autres intéréts
f ondanent aux au-del a de ceux ayant déterm né |'expul sion

e) Aqui |I'on arefusé le droit d entrer sur le territoire portugais
(art. 75 et 89).
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267. Le régine d accueil des étrangers ou apatrides dans des centres
dinstallation tenporaire a été dével oppé par la |loi 34/94, du 14 septenbre.
Celle-ci prévoit |'application subsidiaire aux étrangers, installés pour des
rai sons de sécurité, des regles spéciales pour |'exécution de |la prison
préventive prévues par la loi pénitentiaire.

Article 12

268. Aux ternmes de |'article 12 de Ia Convention, tout Etat partie doit veiller
a ce que les autorités conpétentes procedent inmeédi atenent a une enquéte chaque
fois qu'il y a des notifs raisonnables de croire qu' un acte de torture a été
conm s sur tout territoire sous sa juridiction

Droit de plainte

269. Toute personne victinme de mauvais traitements, d' abus d' autorité ou
d' excés dans |'utilisation de noyens de contrainte a le droit de présenter une
plainte, qui doit étre obligatoirement recue.

270. La plainte pourra étre présentée soit devant les autorités

admi nistratives, soit devant les autorités judiciaires ou devant |es deux

simul tanément. Ces situations sont séverenent réprimées, soit sur le plan
disciplinaire dans | e domaine de |la hiérarchie interne des organi snes de police,
soit sur le plan crimnel par les tribunaux conpétents.

Corps de police

271. L'organisation et |la décision de |a procédure disciplinaire sont de |la
conpétence de la hiérarchie des forces de sécurité y inclus e Mnistre de la
tutelle, restant toujours ouverte la possibilité de recours contentieux devant
les tribunaux adm nistratifs conpétents.

272. Menme dans | es cas ou aucune plainte n'a été introduite, la procédure
disciplinaire peut étre engagée, s'il y a connaissance, par n'inporte que
noyen, d'une violation des droits fondanentaux de |a personne humai ne par des
agents de |'autorité. En effet, les reglenments disciplinaires de police
nentionnés établissent que |la procédure disciplinaire est toujours obligatoire
| orsque | es supérieurs hiérarchiques ont pris connai ssance de faits pouvant
impliquer la responsabilité disciplinaire de |eurs subordonnés.

273. La garde national e républicaine n'a pas de reglenent pénal et
disciplinaire propre, mais sa |loi organique (décret-loi 231/93, du 26 juin)
renvoie au reglenent et a la discipline mlitaire, approuvé par le
décret-loi 142/77, du 9 avril

274. Le reéglenent disciplinaire de la police de sécurité publique a été
approuvé par la loi 7/90, du 20 février. |l statue que, dans |'acconplissenent
du devoir de sanction, les fonctionnaires et agents de la police de sécurité
publ i que ne doivent janmis abuser de | eurs pouvoirs, ni excéder les limtes
strictement nécessaires a |'exercice de ces pouvoirs, |lorsque |'usage des noyens
de coercition ou de tout autre noyen susceptible de restreindre les droits des
citoyens s'avére indi spensabl e.
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275. Dans |'acconplissenment du devoir d' exenption, les fonctionnaires et les
agents de la police de sécurité publique ne peuvent se prévaloir de |eur
autorité, grade ou poste afin d' exercer une forne de pression quel conque.

276. Le non-respect des devoirs | égal ement inposés aux fonctionnaires et agents
de la police de sécurité publique dans |'exercice de |leurs fonctions, entraine
des peines disciplinaires et sanctions accessoires selon |la situation

spéci fique. Les peines applicables sont hiérarchi sées et doivent étre appliquées
selon la gravité de |'acte. Ainsi, aprés la réprimande verbale et écrite les

pei nes sont énunérées par types : |'anmende jusqu'a 30 jours, |a suspension de 20
a 120 jours, suspension de 121 & 240 jours, mse a la retraite d office et

dém ssi on.

277. Le non-respect du devoir spécial de ne pas pratiquer d actes de tortures,
trai tenents inhumains, cruels ou dégradants, prévu par |'article 91 de la | oi
organi que de la police judiciaire, approuvée par |le décret-loi 295-A/90, du

21 septenbre, est punie aux ternes du réglenment disciplinaire applicable a cette
police, approuvé par le décret-loi 196/94, du 21 juillet. Ainsi, dans |le cas de
la pratique d' actes inhunains, dégradants, discrimnatoires et vexatoires a

| ' encontre des personnes sous leur protection ou a leur charge, et dans le cas
d' usage de pouvoirs d autorité non accordés par la loi, ou abus des pouvoirs

i nhérents aux fonctions exercées, il y a lieu d appliquer des peines de mse a
pied, retraite d office ou de dém ssion.

L'intervention du procureur général de |la République et du mnistére public

278. Aux termes de |'article 152 de la loi organique de |la police judiciaire,
la conduite procédurale de celle-ci est soum se au contrdéle du procureur généra
de | a République qui peut demander des informations sur sa conduite et ordonner
| "inspection de ses services afin de contréler la nise en application des |ois,
en ce qui concerne essentiellenment |a sauvegarde des droits, des libertés et
garanties des citoyens et |la défense de la société contre le crine.

279. Suite aux informations obtenues ou aux inspections effectuées, |le
Procureur général de | a République peut énettre des directives ou des

i nstructions générales sur la conduite de la police judiciaire en mati ére de
prévention et d enquéte crimnelle, et engager |'action pénale contre des
fonctionnaires de police suspects de la pratique de certains crines.

280. L'organisation et la prise de décision de |la procédure crimnelle sont de
| a conmpétence des autorités judiciaires. L'instruction de |'enquéte par laquelle
|a procédure pénale s'initie inconbe au mnistéere public, les autorités

admi ni stratives devant coopérer dans |'enquéte.

281. Conforménent au paragraphe 5 de |'article 122 du décret-loi 265/79, du
ler ao(it, le recours a des nmesures disciplinaires a |'encontre de détenus donne
toujours lieu, d office, a une enquéte, suivie d un rapport écrit sur les
circonstances qui ont donné lieu a ces nesures disciplinaires.

282. On trouvera ci-dessous | es données statistiques (seul es données
statistiques disponibles) concernant |les plaintes présentées en 1990 et 1991 en
raison de nmauvais traitenments qui auraient été infligés par des agents des
forces de police.



CAT/ ¢/ 25/ Add. 10

page 50

Garde national e républicai ne

1990 1991

Pl ai nt es présent ées 38 57
Pl ai ntes i nternenent rayées du réle 13 19
Procédures disciplinaires décl enchées se basant sur
ces plaintes 14 23
Procédures disciplinaires rayées du rdle parce que mnal
f ondées 14 21
Procédures disciplinaires ayant donné lieu a la
puni tion des incul pés 02 02
Procédures crimnelles introduites se basant sur ces
pl ai nt es 11 15
Procédures crimnelles rayées du rb6le se basant sur
ces plaintes 07 07
Procédures crim nell es pendantes 03 12
Procédures crimnelles ayant déternm né |a condamati on
de(s) incul pé(s) mlitaire(s) 01 --

Pol i ce de sécurité publique

1990 1991

Pl ai nt es présent ées 107 124
Procédures rayées du roéle 52 36
Procédures disciplinaires décl enchées se basant sur
ces plaintes 107 124
Procédures crimnelles introduites se basant sur ces
pl ai nt es 37 50
Condamati ons en procédure disciplinaire 24 09
Condamations en procédure crimnelle 07 03

Mesures disciplinaires a |'égard des fonctionnaires de surveillance

283. En cas d'infraction, il y alieu de détermner |la responsabilité
disciplinaire et pénale.

284. En cas de déces, une autopsie est pratiquée pour en déterm ner |es causes
avec préci sions.

285. Conforménent aux dispositions énoncées, |la Direction générale des services
pénitentiaires procede toujours a une enquéte rigoureuse lorsqu'il y a suspicion
d' actes de torture ou de nauvais traitenents conmi s par des fonctionnaires
pénitentiaires, y conpris par du personnel de surveillance.

Article 13

286. L'article 13 de la Convention stipule que tout Etat partie assure a toute
personne qui prétend avoir été sounise a la torture le droit de porter plainte
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devant les autorités conpétentes dudit Etat qui procéderont inmmédi atenent et
i mpartialenent a |'exanen de sa cause.

287. L'article 21 de la Constitution, intitulé "droit de résistance", établit
en outre que "toute personne le droit de s'opposer a un ordre qui porte atteinte
a ses droits, a ses libertés ou a ses garanties, ainsi que de s'opposer par la
force a toute agression lorsqu'il est inpossible de recourir a |'autorité
publ i que".

289. Le décret-loi 387-B/ 87, du 29 décenbre, définit le régime d acces au droit
et aux tribunaux afin de faire en sorte que personne n'ait de difficulté ou ne
soit enpéché, en raison de sa condition sociale ou culturelle ou par manque de
noyens, économ ques, de connaitre ses droits, de les faire valoir ou de les

déf endr e.

290. La concrétisation de ces objectifs se dével oppe a travers des actions et
des mécani snes systématisés d'information juridique et de protection juridique.
La protection juridique revét les nodalités de consultation juridique et d' aide
juridique.

291. Ayant en vue la concrétisation de la protection juridique, accordée par ce
texte, dans la nodalité de consultation juridique, ont été créés |les bureaux de
consultation juridique (Gabinetes de consulta juridica)? a travers un protocole
conclu entre |'Ordre des avocats et le ministére de la justice. Il |eur inconbe
d assurer |'orientation et le conseil juridique a tous ceux qui, par nmanque de
ressources, n'ont pas la possibilité de payer |les honoraires d' avocats.

292. L'assistance judiciaire conprend |'exonération totale ou partielle des
avances de frais de justice et d'instance ou |l eur ajournenent, ainsi que des
honoraires d' avocats ou d' avoués.

293. Le droit de porter plainte est ainsi prévu et garanti pour ce qui est de
| a poursuite pénale et disciplinaire des auteurs éventuels d'infractions.

294. Le recours au Provedor est aussi prévu et garanti aux termes déj a énoncés.
295. Les droits des détenus d' exposer les faits, de porter plainte et de faire

recours sont exposés au paragraphe 189 du rapport initial. Le décret-loi 265/79,
du ler ao(t qui y est nentionné, n'a subi aucune nodification depuis |lors.

2 Jusqu' a mai ntenant, ont été créés | es Bureaux de consul tation juridique
sui vants :
- Li sbonne et Porto - Arrété mnistériel 1102/89, du 26 décenbre;
- Quinaraes - Arrété mnistériel 1231-A/90, du 26 décenbre;
- Coinbra - Arrété mnistériel 421/91, du 21 i
- Evora - Arrété mnistériel 993/91, du 30 septenbre;
- Lamego - Arrété ministériel 1000/91, du 1 octobre;
- Covilha - Arrété mnistériel 1207/92, du 23 décenbre;
- Ponta Delgada - Arrété mnistériel 679/93, du 20 juillet;
- Vila do Conde - Arrété ministériel 741/93, du 16 aodt;
- Faro - Arrété mnistériel 1256/93, du 9 décenbre;
- Angra do Heroisno - Arrété mnistériel 506/95, du 27 nai
- Vila Nova de Gaia - Arrété ministériel 506/95, du 27 nmi
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296. En ce qui concerne |'adoption de nesures propres a assurer la protection
du pl aignant et des ténpins contre tout nauvais traitement ou toute autre
intimdation, le systene juridique portugais ne prévoit aucune disposition

spéci fique concernant |l a protection des juges, des nmagistrats du parquet, des
fonctionnaires de justice, des jurés, des conseils, des ténpins, des experts et
des repentis, contre des actes crimnels de représailles ou d intimdation. Mis
il faut tenir conpte des |lois nentionnées aux paragraphes 292 a 313, concernant
|["article 14 et se rapportant au droit a indemmisation des victimes de crines
violents et des fonctionnaires civils ou mlitaires.

297. Cependant, |'inexistence de dispositions |égal es concernant spécifiquenent
la protection de ces personnes n'enpéche pas, naturellenent, la possibilité

d' application des nmesures pratiques a cet effet, a décider éventuell ement dans

| es cas d' espéce, adoptées au niveau administratif.

298. Il s'inpose de nentionner aussi que |le décret-loi 43/91, du 22 ao(t, qui
pernmet |a coopération internationale en matiére pénale, a défaut d un traité ou
d' une convention internationale liant |'Etat portugais dans ce donai ne, et qui
établit des regles internes sur la définition de |la procédure de coopération a
suivre et les autorités conpétentes, est encore en vigueur et n'a pas subi de
nodi fi cations.

299. Suite a ce texte, notamment a son article 144, et dans |l e cas de denmande
d' aide internationale, |e Portugal peut rejeter la notification pour conparution
d' une personne |lorsque | es nmesures nécessaires a sa sécurité ne sont pas

garanti es.

Article 14

300. Le droit portugais prévoit plusieurs noyens qui pernettent aux victines

d' actes de violence d obtenir réparation. La regle générale est celle prévue par
|"article 483 du Code civil, selon laquelle celui qui cause, intentionnellenent
ou par négligence, un dommage a autrui, doit réparer |le préjudice subi. La |oi
prévoit aussi la responsabilité par le risque.

Responsabilité des pouvoirs publics

301. En ce qui concerne les pouvoirs publics, |"article 22 de la Constitution,
sous le titre "Responsabilité des pouvoirs publics", prévoit |leur responsabilité
dans les termes suivants

"L'Etat et les autres entités publiques sont civilenent responsabl es,
sol i dai renent avec |es nmenbres de | eurs organes, fonctionnaires ou agents, de
toutes |l eurs actions ou onissions dans |'exercice de leurs fonctions et en
rai son de cet exercice, dont il résulte une violation des droits, des |libertés
et des garanties d' autrui ou un préjudice pour autrui."

302. De méne sens, |'article 2 du décret-loi 48.051, du 31 novenbre 1967,
réglemente |la responsabilité extracontractuelle de |'Etat pour des actes de
gestion publique, en établissant que |'Etat et |es autres personnes noral es
publ i ques sont civilement responsables, envers les tiers, des atteintes a leurs
droits ou aux dispositions | égal es destinées a protéger leurs intéréts, si elles
résultent d actes illicites conmmis par |eurs organi snes ou agents admnistratifs
dans |'exercice de leurs fonctions. Il y a responsabilité de |I'Etat chaque fois
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gu' un agent de |'Etat est coupable d un acte illicite causant un dommge a une
personne, ou chaque fois que |'Etat, agissant dans sa qualité d autorité, commet
un abus.

Responsabilité civile découlant d un crine

303. La loi pénale et de procédure pénal e portugai se prescrit |la responsabilité
civile découlant d un crime (article 129 du Code pénal).

304. En ce qui concerne |'obligation de restitution, de réparation et

d' i ndemmi sati on, conforménent a |'article 71 du Code de procédure pénale, la
dermande d'indemisation civile pour crine doit étre présentée, en regle
général e, devant le tribunal conpétent pour juger |'infraction pénale.
L'acquittenent de |'instance pénale ne détermine pas a lui seul le déni du droit
a une réparation civile (art. 377 du néne code). La regle est le régine

d' adhésion obligatoire de la procédure pénale a |'action civile en
dommages-intéréts causés a la victinme par |e délinquant.

Dédonmagenent de la victine

305. L'indemisation allouée a la victime dans |a procédure pénal e est
satisfaite par | e délinquant, sauf en cas d'inpossibilité pour des raisons
d insolvabilité ou si le lieu de résidence du délinquant est inconnu.

306. L'article 130 du Code pénal prévoit que la | égislation spéciale
réglementera |l es cas ou |'indemisation ne peut étre satisfaite par le

dél i nquant. Néanmpins, en |'absence de | égislation, |e paragraphe 2 du nméne
article prévoit que le tribunal pourra fixer, a titre d'indemisation pour |es
donmmages causés, sur requéte du | ésé et jusqu'a concurrence du donmmge

occasi onné, |les objets perdus au profit de |'Etat ou |le produit de |eur
réalisation. Si |e dommage occasionné par |'infraction est assez grave pour
rendre le | ésé dans | e besoin et s'il est a prévoir que |e délinquant ne

| ' endommagera pas, |le juge pourra égal ement allouer au | ésé, en tout ou en
partie, et jusqu'a concurrence du dommage, |e nontant de |'anende payée. L'Etat

reste titulaire du droit du | ésé a |'indemisation jusqu' au nontant qu'il aura
satisfait.

307. Il faut souligner aussi que dans le choix de |a peine et dans |a

déterm nation de sa nmesure® le tribunal tient conpte, parn d' autres élénents,
de la réparation du donmage causé a la victinme, lorsqu'il applique | a suspension
provisoire de la procédure?, le sursis a |'exécution de la peine® I|e régine de
mse a |'épreuve® et |'adnonestation’ et lorsqu'il applique |I'atténuation

spéci al e® ou | a di spense de |a peine®.

5 Article 71 du Code pénal

4 Article 281 du Code de procédure pénal e.
> Articles 50 et 51 du Code pénal

® Articles 53 et 54 du Code pénal

" Article 59 du Code pénal

8 Article 73 du Code pénal
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308. Par ailleurs, et confornénent a la loi sur |'application de nesures
privatives de liberté (article 72 du décret-loi 265/79, du ler ao(t), une partie
de la rémunération du travail de celui qui est privé de liberté peut étre
affectée au paienent de |'indemisation a laquelle il a été condamé.

309. D autre part, dans la procédure de réhabilitation judiciaire, celle-ci ne
sera accordée au requérant que sur présentation d' un docunent faisant preuve du
pai enent des i ndemnisations auxquelles il aura été condammé, ou par tout autre
noyen (article 101 du décret-loi 783/76, du 29 octobre, relatif a |'exécution
des pei nes).

310. Dans le domaine de |'exécution effective de la peine, a |'égard des cas
ou, aux ternes de la loi, il yalieualalibération conditionnelle, la
pratique des tribunaux d'exécution des peines est de subordonner la mse en
liberté a la réparation ou au paienent de |'indemisation a la victine par le
dél i nquant .

311. Il faut finalenent souligner que la pratique judiciaire est d' ajouter aux
nesures non privatives de liberté des injonctions visant le droit de la victine
a réparation.

Victines de crines violents

312. Conforménent a |'article 130 du Code pénal, |le décret-loi 423/91, du
30 octobre, établit le réginme juridique pour |a protection des victines de
crimes violents.

313. Les victines de | ésions corporelles graves, suite a des actes de viol ence
intentionnels, ainsi que | es personnes qui étaient a |la charge des personnes
décédées a la suite de tels actes, peuvent denmander a |'Etat de |eur accorder
une i ndemni sation | orsque

a) La | ésion a eu comme résultat une incapacité de travail d'au noins
trente jours, |'incapacité pernanente ou la nort;
b) Le préjudice a provoqué des changenents consi dérabl es dans | e niveau

de vie de la victinme ou des personnes ayant droit aux alinents;

c) La réparation ne peut étre assurée par un autre noyen; |'obtention
de la réparation du dommage n' est pas possible dans | a procédure ultérieure
d' exécuti on condamatoire concernant |a demande fornul ée aux ternes des

articles 71 a 84 du Code pénal; ou s'il y a des raisons sérieuses de croire que
| e délinquant et |es responsables civils ne répareront pas |es dommges, alors
qu'il n'est pas possible d obtenir une réparation effective et suffisante par

tout autre noyen.

314. Le dédonmmagenent sera accordé nénme dans le cas ou |'auteur est inconnu ou
lorsqu'il ne peut étre poursuivi ou puni

315. Les personnes aidant volontairement la victinme ou coll aborant avec |es
autorités dans la prévention de I'infraction, dans |la poursuite ou |la détention
du délinquant, peuvent égal enent solliciter une indemnisation, pourvu que |es

® Article 75 du Code pénal
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condi tions énunérées ci-dessus soient réunies. Cette indemisation est
i ndépendante de celle accordée aux victinmes de |'infraction

316. Le dédommagenent peut étre réduit ou suppriné en raison soit du
conportenent de la victime ou du requérant, avant, pendant ou apreés
["infraction, soit de ses relations avec |'auteur, soit encore au cas ou une
réparation s'avérerait contraire au sens de la justice et de |'ordre public.

317. L'indemnisation versée par |'Etat est |imtée au domrage patrinoni a
résultant de la | ésion et sera équitablenent fixée. Le nmontant maxi mum pur
chaque | ésé est établi a la lum ere des paragraphes 1 et 2 de |'article 508 du
Code civil, en cas de déces ou de |lésion. Il sera tenu conpte de toute somre
percue d' autre origine, soit du délinquant lui-nméme, soit de la sécurité

soci ale. En ce qui concerne |'assurance sur la vie ou | es accidents personnels,
elle ntaura lieu que dans la nesure ou |'équité |I'exige.

318. La denande d'une indemmisation a verser par |'Etat devra étre présentée
dans un délai d' un an a conpter de la date de |I'infraction

319. L'Etat est subrogé dans les droits des | ésés contre |'auteur des actes
intentionnels de violence et des personnes ayant une responsabilité sinplenment
civile, dans les limtes de |'indemisation assurée.

320. Les procédures pour |'octroi de |'indemisation de la part de |'Etat sont
exonér ées des avances et des frais de justice.

321. Il faut signaler que |I'indemisation accordée par |'Etat aux victimes est
fondée sur une idée de solidarité sociale, n'étant pas acceptée la théorie de la
responsabilité de |'Etat auquel, dans la lutte contre la crimnalité, i

n' appartient qu' une obligation de noyens et non de résultats; il s'agit d' un
régi me mnimumqui ne vise pas a se substituer a d' autres recours auxquels le
citoyen aura éventuel l enent droit.

322. La décision accordant |'indemisation est de |la conpétence du Mnistre de
la justice, suite aux directives de |la Conmission créée a cet effet. Le
décret-réglementaire 4/93, du 22 février, établit la conposition et le

foncti onnenent de cette comm ssi on.

323. La Conmi ssion est conposée d'un magi strat du siege, désigné par |e Consei
supérieur de la magistrature, d' un avocat désigné par |le barreau et d'un
fonctionnaire supérieur du mnistéere de la justice, désigné par le Mnistre de
la justice. Le Président de |a Conm ssion est choisi, de préférence, parm I|es
juges de la Cour d'appel

324. D apreés cette Conmi ssion!!, "On constate un faible recours a ce type
d'indemisation. On travaille au cas par cas et jusqu'a ce jour, il n'y a eu
aucune limtation". D autre part, "en ce qui concerne les crinmes violents, on

0 |la Commission a initié ses fonctions le 15 avril 1993 (Arrété
conjoint 7/93, du 10 mars, publié au Journal officiel 82,11 série, du
7 avril).

11 Décl arations au journal hebdonadaire "O Senmnario", du 13 avril 1995,
le représentant du barreau prés |a Conm ssion d'|Indemisation aux victines
de crines violents.
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devrait peut-étre s'attendre a un nonbre plus élevé de plaintes : si |le taux
d' i ndemi sations allouées n'a pas été plus élevé, c'est parce que |le nonbre de
demandes a été faible".

325. En 1993, la Commi ssion a exam né 62 denmandes d'indemisation sur un total
de 120 requérants; elle a attri bué des i ndemni sations dans 29 procédures,
bénéficiant a 64 requérants.

326. En 1994, |e nonbre de demandes a di m nué, passant a 52 et concernant 97
requérants, dont 76 étaient des héritiers de victines de crines. Il y e eu au
total 46 avis éms et deux indemisations d un nontant de 1 500 000 escudos.
Sept autres dossiers ont fait |'objet d'indemmisation pour un nontant total de
11 500 000 escudos.

327. De ce fait, |'Etat a déj a dépensé environ 70 000 000 escudos pour
| 'indemi sation de victinmes de crines violents??,

328. L'Etat portugais n'avait pas encore, a la date de la publication du texte
| égal ci-dessus nentionné, ratifié | a Convention européenne relative au
dédommagenent des victines d'infractions violentes, élaborée au sein du Consei
de |'Europe, mais il s'est inspiré pour son él aboration desdites Conventions de
la résolution (77)27, sur |le dédonmmagenent des victines d'infractions pénales,
du Conmité des nministres du Conseil de |'Europe

Dédonmagenents des fonctionnaires civils et mlitaires

329. Le décret-loi 423/91 ne s'applique pas aux situations couvertes par le
décret-loi 324/85, du 6 ao(t, qui prévoit aussi |e paienment d une i ndemi sation
aux fonctionnaires, civils ou mlitaires ayant été victines, dans |'exercice de
leurs fonctions ou en raison de leurs fonctions, soit d actes crimnels, a
caractere d'intimdation, soit de représailles, portant atteinte ala vie, a
["intégrité physique, a la liberté ou a des biens patrinoniaux de val eur

consi dérable. Ce décret-loi est plus restrictif que |l e décret-1loi 423/91,

pui squ'il ne s'applique qu' aux fonctionnaires publics. Néannpins, il est plus
étendu, puisqu'il prévoit aussi |'indemisation des domrages sur des biens

pat ri moni aux de val eur consi dérable. Cette indemisation, accordée cas par cas,
par arrété conjoint du Premier mnistre, du Mnistre des finances et du Mnistre
qui |'aura proposée, pourra aussi étre versée a la famlle ou a des personnes a
la charge du fonctionnaire, lorsque celles-ci auront été égal enent victines de
|'acte crimnel 3,

Dédonmagenent des jurés

330. Le décret-loi 387-A/87, du 29 décenbre, rend applicable aux jurés le
réginme introduit par le décret-loi 324/85, |orsque, dans |'exercice de |leurs
fonctions, ou en raison de leurs fonctions, ils sont victines d' actes crininels,
per pétrés notamrent par des association crimnelles et par des associations
terroristes, aux fins d intimdation ou de représailles.

2 i bi d.

3 Avant |'entrée en vigueur du décret-loi 215/87, du 29 nai
| 'indemi sation était accordée par résolution du Conseil des ministres.
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Dédonmagenent des nmires

331. Une conclusion sinlaire figure dans |"'avis de |'office du procureur

général de | a République, publié dans le Diario da Republica, Il série, n.168,
du 24 juillet 1987, en ce qui concerne les maires (Presidente da Canara
Miunicipal). En effet, |'avis détermne qu' aux ternes du décret-loi 324/85, les

nmai res sont considérés comme des serviteurs de |'Etat, et, qu'en conséquence,
ils ont droit a une indemisation au néne titre que les fonctionnaires publics
victines de crimes violents.

Dédonmagenent des femmes

332. Dans le nméne ordre d'idées, il faut citer égalenent la loi 61/91, du
13 aolt, déja nentionnée et qui vise a renforcer la protection | égale des femmes
vi ctimes de viol ence.

333. En ce qui concerne | e dédommagenent des femmes victimes de violence, cette
loi renvoie au décret-loi 423/91, du 30 octobre, qui établit un régi nme accordant
au gouvernenent, c'est-a-dire au Mnistre de la justice, assisté d' une
conmi ssi on spécialisée, |a conpétence pour accorder cette indemisation

Article 15
334. Le paragraphe 6 de |'article 32 de la Constitution stipule :
"Sont nulles toutes | es preuves obtenues par la torture, la contrainte,
|"atteinte a |'intégrité physique ou norale de |a personne, |'inmm xtion abusive

dans la vie privé, dans le domcile, la correspondance ou |es
t él écommuni cati ons. "

335. A la suite des garanties constitutionnelles, |"article 126 du Code de
procédure pénal e stipule que toute preuve obtenue par la torture, la coercition
ou |"atteinte a |l'intégrité physique ou noral e des personnes est nulle et ne

peut en aucun cas étre utilisée.
336. Conforménent au paragraphe 2 du méne article, porte atteinte a l'intégrité
physi que ou noral e des personnes, néne dans |le cas ou elles aurai ent donné |eur
consentenment, toute preuve obtenue par

a) "La perturbation du libre arbitre, ou de la faculté de décision
suite a de mauvais traitenments, blessures corporelles et recours a des nobyens
gue de toute nature tels que |I'hypnose ou autres noyens cruels ou fraudul eux;

b) La perturbation, par quel que nmoyen que ce soit de |la nménoire ou de
| a capacité d' éval uation

C) Le recours a la force;

d) La nenace par une nesure illégale et par |le déni de |'obtention
sous condition, d un bénéfice | égal ement prévu;

e) La pronesse d'un avantage ill égal."
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337. Le paragraphe 3 détermine la nullité des preuves obtenues au nobyen
d inmxtion dans la vie privée, le domcile, |la correspondance ou |les
t él éconmuni cati ons, sans |le consentenent du titulaire.

338. Conforménent au paragraphe 1 de |'article 140, lorsque |'incul pé est
interrogé il doit étre libre de ses mouvenents, sauf s'il s'avére nécessaire de
faire autrenent. L'intention est naturellenent de renforcer sa protection contre
des actes de torture ou autres traitenents cruels, inhumains ou dégradants.

Article 16
339. Comme il a été nentionné au nmonent de |'exanen des di spositions du nouveau
Code pénal, au sujet de |I'article 4 de la Convention, font aussi |'objet de

punition les traitements cruels, dégradants ou i nhunains, et non seulenment |a
torture.

340. Les cas nentionnés tout au long de ce rapport ne se restreignent pas de ce
fait aux cas de torture telle qu'elle est définie a l'article ler de la
Convention, constituant dans la plus grande partie des offenses a |l'intégrité
physi que qui sont, suite a |'entrée en vigueur du nouveau Code pénal, punis
confornménent aux articles 243 et 244 de ce code.

341. L'organisation juridique portugaise interdit effectivenent |a pratique de
tout acte pouvant étre caractérisé comme un traitenent cruel, inhumain ou
dégr adant .
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ANNEXES *
Légi sl ation
1. Constitution de | a République portugaise
2. Décret-loi 480/51, du 21 novenbre 1967 - responsabilité extracontractuelle
de |'Etat par des actes de gestion publique
3. Décret-loi 265/79, du ler aolt - loi pénitentiaire
4. Décret-loi 49/80, du 22 nars - nodifiant |e décret-loi 265/79, du ler ao(t
5. Décret-loi 400/82, du 23 septenbre - Code péna
6. ] Loi 29/82, du 11 décenbre - loi de |l a défense nationale et des forces
ar mées
7. Décret-loi 90/83, du 16 février - centres de détention pour |les jeunes
8. Décret-loi 324/85, du 6 aolt - indemisation aux fonctionnaires victines
de vi ol ence
9. Loi 44/86, du 30 septenbre - état de siege et état d' urgence
10. Décret-loi 48/87, du 29 janvier - Intégration des jurés dans |a notion

d agents de |'Etat, aux ternmes et aux effets des dispositions du
décret-loi 324/85, du 6 aolt

11. Décret-loi 78/87, du 17 février - Code de procédure pénale

12. Décret-loi 387-A/87, du 29 décenbre - rend applicable aux jurés |le régine
introduit par le décret-loi 324/85

13. Décret-loi 387-B/ 87, du 29 décenbre - assistance et aide judiciaire

14. Décret-loi 101-A/88, du 26 mars - nodification des dispositions du Code
pénal

15. résolution 11/88, du 21 mai - approbation par |le Parlenment portugais de |la
Convention contre la torture et autres peines ou traitenments cruels, inhunains
et dégradants

16. Décret-loi 391/88, du 26 octobre - assistance et aide judiciaire
17. Arrété 32/90, du 17 avril - programme "Ci toyen et justice"
* Ces docunents pourront étre consultés dans | es dossiers du Haut

Conmi ssaire/ Centre pour les droits de |'home quand ils seront recus du
Gouver nenment portugais.
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18. Décret-loi 295-A/90, du 21 septenbre - |oi organique de |la police
judiciaire
19. Loi 9/91, du 9 avril - statut du nedi at eur

20. Décret-loi 43/91, du 22 janvier - coopération judiciaire internationale en
nmati ere pénal e

21. Décret-loi 61/91, du 13 aolt - protection spécial e assurée aux femmes
vi ctinmes de viol ence

22. Loi 113/91, du 29 ao(t - loi-cadre de la protection civile

23. Décret-loi 346/91, du 18 septenbre - techni que supérieure de rééducation
de la Direction générale des services pénitentiaires

24, Décret-loi 423/91, du 30 octobre - protection spécial e assurée aux
victines d' actes de crimnalité violente

25. Résol ution 30/92, du 18 ao(t - projet d appui a la famlle et a |'enfant
26. Décret-réglenmentaire 4/92, du 22 février - réglementation sur la
constitution et le fonctionnement de |a Conmi ssion chargée d'instruire |les
demandes d'indemni sation

27. Loi 6/93, du 1 mars - altérations au régine de |'exercice de pétition

28. Décret-loi 59/93, du 3 mars - entrée, sortie, séjour et expul sion des
étrangers

29. Résol ution 8/ 93, du 20 avril, de |'Assenbl ée de | a République -
approbation de la Convention sur |le transferenent des personnes condamées

30. Loi 12/93, du 22 avril - prélévenent et transplantation d' organes et de
ti ssus hunmains

31. Décret-loi 174/93, du 12 mai - statut des gardi ens de prison

32. Décret-loi 231/93, du 26 juin - statut organique de |a garde nationale
r épubl i cai ne

33. Décret-loi 265/93, du 31 juillet - statut des mlitaires de |a garde
nati onal e républicai ne

34. Décret-loi 276/93, du 10 ao(t - sélection et recrutenent du personnel de
sécurité privée

35. Décret-loi 279/93, du 11 ao(t - loi organique de |'office du Mdi at eur
36. Loi 70/93, du 29 septenbre - droit d asile

37. Décret-loi 399/93, du 3 décenbre - contrdle, acquisition et détention
d arnmes a feu
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38. Décret-loi 97/94, du 9 avril - regles concernant |es essais cliniques sur
| es étres humains

39. Décret-loi 138/94, du 23 mai - altération de la loi 276/93, relative a la
sélection et recrutenent du personnel de sécurité privée

40. Loi 19/94, du 24 mai - statut des organisations non-gouvernenental es pour
| a coopération

41. Décret du Président de |a République 55/94 du ler juin 1994, publié au
Journal officiel 160, du 13 juillet 1994 - accord entre les Etats nenbres de |la
comunaut é relatif a la transm ssion des procédures répressives

42, Décret du Président de |a République 56/94, du ler juin 1994, publié au
Journal officiel 161, du 14 juillet 1994 - Convention européenne d'entraide
judiciaire en matiére pénale

43. Décret du Président de |a République 64/94, du ler juin 1994, publié au
Journal officiel 186, du 12 aolt 1994 - protocol e additionnel a la Convention
européenne d' entraide judiciaire en mati ére pénal e

44, Décret du Président de |a République 65/94, du ler juin 1994, publié au
Journal officiel 186, du 12 aolt 1994 - Convention européenne pour |a
surveill ance des personnes condammées ou | i bérées sous condition

45, Décret-loi 167/94, du 15 juin - réglemente |'organisati on du service des
magi strats - tribunaux permanents

46. Décret-loi 196/94, du 21 juillet - reglenment disciplinaire de |la police
judiciaire

47, Loi 34/94, du 14 septenbre - définit le réginme d accueil des étrangers ou
apatrides dans des centres d'installation tenmporaire

48. Loi 35/94, du 15 septenbre - autorisation au gouvernenent pour altérer le
Code péna

49, Loi 36/94, du 29 septenbre - altération de la |loi organique de |la police
judiciaire

50. Décret-loi 321/94, du 29 décenmbre - loi organique de |la police de sécurité
publ i que

51. Décret-loi 48/ 95, du 15 mars - approuvée | e nouveau Code péna
52. Décret-loi 58/95, du 31 nars - altération a |'Organisation tutélaire des
m neur s

53. Résol ution de |' Assenbl ée de | a République 22/95, du 11 avril -
approbation de la Convention entre | es Etats nmenbres des Communaut és eur opéennes
relative a |'application du principe "ne bis in dienf

54, Décret du Président de |a République 47/95, du 11 avril - ratification de
la Convention entre | es Etats nenbres des Conmunaut és européennes relative a
| " application du principe "ne bis in dienf
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55. Décret-loi 227/95, du 11 septenbre - création de |'Inspeccao-Ceneral da
Adm ni stracao I nterna

56. Arrété mnistériel 4/ MJ/96, du 12 janvier - établit les devoirs de
coopération et d infornation des services du mnistére de la justice avec
guel ques organi sati ons non gouver nenent al es.



